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Abstract

Alaskan English (AE), or the regional variety of English used by Native Alaskans, is a unique yet
largely underinvestigated phenomenon. Specific conditions in which Alaskan English and its
distinct characteristics have emerged remain significantly understudied. The aim of this article is to
explore these conditions as well as their long-term effects on the regional native language
communities. The present work gives an overview of historical and sociolinguistic factors, the
influence of which can be considered crucial as far as the variety and the language situation in Alaska
are concerned. The article primarily focuses on the contacts between linguacultural communities
during colonization, language policy in various periods of time, the English language acquisition in
local educational context as well as language shift. Data from the personal narratives of Upper
Kuskokwim Athabaskans is used in the study. Twenty six interviews were recorded during the
fieldwork in the Inner Alaskan settlement Nikolai by one of the authors in 2001 and 2019. To
describe the consequences of language shift and the process of “shaping” the local variety of English,
comparative analysis of the interview transcripts has been employed. This method enabled us to
compare and contrast the linguistic realities and the conditions of language acquisition between and
within generations. Apart from that, some elements of discourse analysis have been used to
reconstruct the sociolinguistic context behind the narrators’ statements. The obtained data sheds
light on the sociolinguistic and cultural processes that took part in the region and their influence on
the language situation and Alaskan English, and it lays basis for future research into the topic.

Key words: Ethnic and cultural community, Alaska, regional variety, English, language policy,
language shift
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ANACKMHCKNIA aHTAMACKWIA: KOHTEKCTbI W YCNOBMA GOPMUPOBAHUA

A.A.TPUTOPBEBA'“'D<, M.b. BEPTE/IbCOH

Hayuonanenulii uccaed08amensCKull ynusepcumem « Boicuias wkona skoHoMuxuy,
Mockea, Poccus
D<laagrigoreva@hse.ru

AHHOTAIHUSA

Ansckunckuii anriuiickuid (Alaskan English), ninm pa3HOBUIIHOCTB aHIIMIICKOTO S13bIKa KOPEHHBIX
JKHUTEINEH TepPUTOPUH AJISICKU, PEICTABISIET COO0H YHUKAIIBHOE, HO HEIOCTATOYHO U3YUYEHHOE SIB-
JeHue. B yacTHOCTH, MaJioe YHCIIO HCCleioBaTeseld MOCBAIain paboThl YCIOBHSIM, CIIOCOOCTBO-
BaBIIIM BO3HHUKHOBEHHUIO ()EHOMEHA M €ro XapakTepHbIX ocobeHHocTel. Llenb nanHoit crarbu co-
CTOWT B BBISIBJICHHH CIIEIM(UKHN yCIOBUH M M3MEHEHUH, OKPY)KaBIINX IPOLECC MOSBICHUS aJisic-
KMHCKOT'O aHTJIMHCKOTO, a TAaKKe MX J0JITOCPOYHOTO BINSHUS Ha COOOIIECTBA KOPEHHBIX KHUTEICH
peruoHa. [y 3TOTO B CTAaThe PacCMaTPUBAIOTCS MCTOPHUYECKHE M COIMOJIMHIBHCTHUYECKHE (hak-
TOPBI, OCTABUBIINE OTHEYATOK Ha ()OPMUPOBAHUHM MECTHOTO aHIJIMMCKOTO M SI3BIKOBOM CHTYaIlNH
Ha Assicke B nenioM. Ocoboe BHIMaHHE B paboTe yAenseTcs 3HAUYCHUIO KYIbTYPHBIX U S3BIKOBBIX
KOHTaKTOB Pa3JIMYHBIX TPYII HACEJECHHWS B PETHOHE BO BPEMEHA INPOMBIIUICHHOTO OCBOCHHSA
TEPPUTOPHUH, S3BIKOBOI MOJIUTHKE B Pa3HbIE NMEPHOABI, 00pa30BaTEILHOMY KOHTEKCTY OCBOCHHS
AHIJIMICKOTO sI3bIKAa KOPEHHBIM HACEJICHUEM, a TaKKe MpoLieccaM sI3bIKOBOro casura. OTenbHbIe
acIIeKThI IPOOJIEMbI pacCMaTpPUBAIOTCS Ha IPHMEPE PAcCKa30B IPEICTaBUTEICH ABYX BO3PACTHBIX
IpYI BEPXHEKYCKOKBUMCKUX MHAEHIIEB-aTa0aCcKOB, HHTEPBBIO C KOTOPBHIMH OBIIIH B3SITHI BO BpEMsI
skcneauuit B moc. Hukonait onnum u3 aBTopoB nanHHO#M crathy B 2001 u 2019 romax. B obmieit
CJIO)KHOCTH MaTepHaJIOM JUIsl UCCIEA0BAHUS CTaU 26 HHTEPBBIO, OTPAYKAIOIIMX HEPEKUTHINA KaXkK-
J6IM MH(OPMaHTOM HH/AWBUTY TbHBIN I CEMEHHBIH ONBIT aanTallii K M3MEHEHUSIM B HX SI3IKOBOM
coobiectse. 115 onMcaHus OTPAXKEHHBIX B paccKa3ax IT0CIIeICTBUH S3bIKOBOTO C/IBUTA U ITPOLIEC-
coB (hOpMHPOBaHMUS AIICKUHCKOTO aHTIMHCKOTO B KAYECTBE METOIOJIOTMH UCIIONIB3YETCS CPaBHU-
TENBHBIA aHAJIN3 TPAHCKPHUIITOB Oece], MO3BOJISIOMINI COMOCTABUTH A3BIKOBBIC PEalIMH 1 KOHTEKCT
OBJIaJICHNS S3bIKOBBIMH HABBIKAMH KaK MEXy TOKOJICHHSIMH, TaK U BHYTpH HUX. Takke HEeKOTOpbIe
JIEMEHTHl JUCKYPCHUBHOM WHTEPIIPETAllMM TEKCTOB TPHUMEHSIOTCS IUISi PEKOHCTPYHUPOBAHHSA
COIIOJINHTBUCTUYECKOTO KOHTEKCTA, CTOSILETO 3a BHICKA3bIBAHUSIMH paccKa3zunkos. [lomydeHHbIe
JAHHBIC TIPOJINBAIOT CBET HA MPOHUCXOIUBIIHNE B PETMOHE HEOJHO3HAYHBIE IIPOLIECCH, TIOBIUSBILIIC
HAa S3BIKOBYIO CHTYaIllMIO M MECTHBIN aHTJIMHCKUM, a TaKoKe SBIAIOTCSA (YyHIAMEHTOM IS TalbHEH-
LIMX UCCIIENOBAHUM 3TOr0 UIMOMA.

KiroueBble ciioBa: Dmuosasvikogoe coodwecmao, Anicka, pecuonanvhvlll 8apuanm, aHeIUtCKuil
A3bIK, A3bIKOBAS NOIUMUKA, A3LIKOGOU COBUL

Jus nuTHpoBaHMA:

I'puropeeBa A.A., beprenbcon M.b. ANSCKUHCKMN aHTTIUHCKWANA: KOHTEKCTHI W YCIOBHS
dopmupoBanust. Russian Journal of Linguistics. 2024. T. 28. Ne 3. C. 680-705.
https://doi.org/10.22363/2687-0088-37951

1. BeBepeHue

C cepeTMHBI IPOILIOTO CTOJETHUS PACTET MHTEPEC K M3YUEHUIO SI3BIKOBBIX KOH-
TaKTOB W MOSBIISTIOIIMXCS B PE3yJIbTATe ATOTO SI3IKOBBIX Pa3HOBUAHOCTEH. B maH-
HOM BOMpOCE OOJBIION 3HAYUMOCTBIO O0JANAIOT WCCIEAOBAHUS AHTIHICKOTO
SI3bIKa, KOTOPBIH, B CHITYy TJI00QJILHOTO XapaKTepa paclpoCTpaHeHHUsI, B3aUMOJICH-
CTBOBAJI C Pa3HBIMU THIIAMH SI3BIKOB B PA3IMUHBIX apeajaxX U B pe3ybTaTe dTHX
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CUTyallMii KaK OKa3bIBaJl BIUSHUE HAa MECTHBIE COOOIIECTBA, TAK U MEHSIICS caM
(MBanoBa 2017, Hickey 2010). Muorue paboThl B IMHTBUCTUKE OBLITH MOCBSIIICHBI
M3YYCHHIO BAPUAHTOB aHTJIMICKOTO SI3bIKA U TEOPUSIM, CBSI3aHHBIM ¢ HUMU. Ocoboe
MECTO 3aHMMAET IOSBUBIIASCS B CEPEIMHE MPOIIIOTo BeKa U 0OpeTmas OOJbIIyI0
gacTh CBoed Teopernueckoil 6a3el B 1980-1990-x romax mapamurma World
Englishes (WE), cocraBnsromnass OCHOBY KOHTAKTHOW BapHWAaHTOJIOTHW AHTJIMMA-
CKOTo s3blka. KOHTakTHass BapMAHTOJIOTHS MPEACTABISET COOOW HampaBlieHUE,
M3ydarolniee pOIHBbIE WM HEPOJHBIC UISi HOCHTEICH COBPEMEHHBIC BapHUaHTHI
AQHTTTUHCKOTO S3bIKA M MX (PYHKIIMOHUPOBAHUE, C UCIIOJIb30BAHUEM COIIMOIMHTBH-
CTHYECKOTO, JECKPUIITHBHOTO ¥ KOTHUTHBHOTO TTOAXO0/IOB K UCCIIETOBAHHIO U (O-
KyCOM BHUMaHUS Ha MEXKYJIbTYPHBIX KOMMYHUKAaTUBHBIX KommeTeHusx (Kachru
1961, bensesa, [Totamosa 1961, Kachru 1986, Kachru & Smith 1985, Smith 1987,
Smith & Forman 1997, Proshina & Nelson 2020).

OCHOBBIBAsICh Ha TJIABHBIX HJIESX ATOTO HAMPABJICHUS, MOKHO BBIICIHTH CJIe-
TYIOIIHE TIOJIOKEHUSI:

® HEOJHOPOTHOCTh U TUTFOPUIIEHTPUYHOCTh aHTTTUHCKOTO SI3bIKA;

® TECHas CBS3b KAXKIOTO BapHAHTA AHTIMHCKOTO C KYJbTYPHOW HUIACHTHYHO-
CTBIO U POJHBIMU S3BIKAMH €T0 HOCUTENEH (KOHTAKTUPYIOUIUMU C HUM SI3bIKaMHU ),
MPOSIBIISIONIASACS Yepe3 JIEKCHKY, CHHTaKCUC, (OHETUKY W TpaMMaTHYCCKHUE
KaTeropuu;

® XapaKTepUCTUKA BapUaHTa KaK COLMOJMHIBUCTHUYECKOTO SIBICHUS, BKIIIO-
Yaromero 0000IeHHbIE OCOOEHHOCTH OIPESICHHOTO PEeYeBOro COOOIIecTBa,
IPOSIBISIONIUECS (MM HE MPOSBISIONIMECS) B PEYU €ro YJICHOB B 3aBUCHMOCTH
OT YpOBHS BIJIAJICHUS S3BIKOM, CQEpbl €ro HCIOJb30BAHUS, CTWIS OOIICHHUS
U TIEpCOHANILHBIX TpedepeHIuii;

® PaBEHCTBO BapHUaHTOB B BOMPOCAX JIESTUTUMHOCTH;

® JMHAMUYECKOE Pa3BUTHE U PACIPOCTPaHEHHE HEIHIOHOPMATHUBHBIX Bapu-
AQHTOB AHTJIMMCKOTO B PAa3JIMYHBIX KOHTEKCTaX M YacTsax ooOmiectBa (Smith 1976,
Kachru 1986, Proshina & Nelson 2020).

Taxxe B JaHHOM KOHTEKCTE€ OCHOBaTeleM HampabieHusi bpamxem Kaupy
OblTa BBIJBUHYTA TEOPHUS TPEX KPYroB MHPOBOro aHrimiickoro si3eika (Kachru
1985), pa3nensitonasi BApUaHThI AaHTITUHCKOTO HA 3 TPYTIIIHI:

e Bapuantel BHyTpeHHero kpyra: poJHbIC WK IepBble BAPUAHTHI IS 00JIb-
ITMHCTBA HACEJICHUs, BBITIOTHSIONINE aOCOMIOTHOE OONBITMHCTBO (PYHKITHIA
B CBOEM COIIMYME M 00ECIICYMBAIOIINE S3BIKOBBIC HOPMBI JUIS IPYTHX BapHUAHTOB
(?HIO0HOPMATHUBHEIE);

e Bapuantel BHemiHero xpyra: HOpMOpa3BUBAKOIINE W MOAU(DHUIMPYOIIHE
BapHaHTHI, BHITIOHSIONINE POJIb BTOPOTO O(PHIIMATBHOTO S3bIKa B COOTBETCTBYIO-
IIMX UHCTUTYTaX CTPaH;

e Bapuantel Pacmmpsionierocsi Kpyra: BapuaHTBI, UCTIOJIB3YIOIINE HOPMBI
JIPYTUX BapUAHTOB HJIM KOMOHWHAIIMHM 3THX HOPM, YHOTpeOsieMble Kak JMHTBA
(dpaHKa B MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKAITUHU (B PEIKHX CIydasX BHYTPH CTPAHBI)
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Ha YPOBHSIX, 3aBUCAIIMX OT KOMIIETCHIIMNA U CTWIS peuH (aKpOJIEKT — ME30JIEKT —
6azunekt) (ITpommna 2017, Kachru 1983, Proshina & Nelson 2020).

AJSICKUHCKMI aHTJIMHACKUH TipeicTaBisieT co00i BeChMa HHTEPECHYIO C TOUKU
3peHusl KOHTAKTHON BapUaHTOJIOTUN PA3HOBUHOCTh aHTJIMICKOTO S3bIKA, UCTIOb-
3yeMyI0 KOPEHHBIMU JKUTENISIMU AJISICKH, TPEUMYIIECTBEHHO HACEISIOIMUMU
«Oy11», WK TPYIHOJOCTYIIHBIE CelbcKre TeppuTopuu. [1o 3Toi mpuuuHe pasHo-
BHUIHOCTB JIOJITOE BpeMs ObUTa u3BecTHA o Ha3zBanueM Village English, mo3gnee
MPU3HAHHBIM HeNoJUTKOPpeKTHBIM (Jones & Tarlow 2013). Cnegyer oTMeTHTSH,
yro nousitue Alaskan English B KkoHTeKcTe NaHHOHM CTaThU HE BKIIOYACT B ceOs
AHTJIMACKUHN OeJIoro HacelaeHUs: AJSICKHA, UMEIOIIUNA Topasio OOJIbIIe CXOACTB CO
CTaHJApTHBIM BAapHMAHTOM aMEpPUKAHCKOro aHrimickoro. OgHako 0COOEHHOCTH
peuu pazHOOOpa3HbIX TPYIIT HEAOOPUTEHHOTO HACEJICHUS, TPUOBIBIIIETO B PETHOH,
TaKKe BHECJIM CBOH BKJIaJ B (POPMHUPOBAHUE paccCMaTpUBaeMoOro siBineHus. Hemb3s
HE YIOMSHYTh U TO, YTO TPYMIIbI KOPEHHBIX JKUTENEH (MX MOKHO YCIOBHO pasfe-
JMTh Ha TPH KaTETOPUU: A€y Thl, SCKUMOCHI MU HHCHIIBI) TIPU MEpeXo/ie Ha aHT U~
CKUI BKJIIOYAJIM B HETO HEKOTOPBIE YEPTHI CBOUX POJTHBIX A3BIKOB. Takum o0pa3om,
MOXKHO yTBepxkaath, 4yTo Alaskan English — siBnenune HeomnopoaHoe, U BHYTpU
HEro Takke MpejicTaBiieHa BApUaTUBHOCTh, 00YCIIOBI€HHAs KOHTAKTHBIMU IIPOIIEC-
camu (Barnhardt 2001).

Ha ocnoBannu pa6ot Y. Tomncona (Thompson 1984), P. Tab6epta (Tabbert
1991) u nip., a TakxKe COOCTBEHHBIX MPEABAPUTEIHHBIX HCCIIEIOBAHNI aHTIHICKOTO
s3bIKa aTabacKOB IIeHTpabHON YacT Assicku (Bergelson 2019, I'puropsesa, bep-
reabcod 2024)!, MOXHO BBIIEIUTH CIEAYIOIME JIMHIBUCTUIECKHE OCOOEHHOCTH
Alaskan English kopeHHBIX KHTECH:

e Ocobast nekcrka (AIICKUaHU3MBI): CrielU(DUUeCKUe WA BayKHBIE JIJIST pEeTH-
OHa TMOHATHUSA (B TOM YHMCIIE 3aMMCTBOBAHHBIE M3 PYCCKOTO M MECTHBIX SI3BIKOB),
Kacaroluecs: IpUpo/Ibl, e1bl, ObITa, CPEICTB MEPEIBIKEHUS U JIP.,

e (CnoBa u3 00IIero aHIIMKHCKOTo, YIOTpeOIsieMble B pETMOHE HE KOHBEHIIH-
OHAJIBHO B (DOHETHYECKOM HIIM CEMaHTHKO-TIParMaTHIeCcKOM acIekTe,

e [lepemava BpeMEeHH U aCNIEKTYaIbHOM XapaKTEPUCTUKU JIEHCTBUS: CMEIIHU-
BaHUE MPOIIEANIEr0 U HACTOSIIET0 BPEMEHH MpPHU TMOBECTBOBAHUU O MPOILIBIX
COOBITHAX (OTIIMYHOE OT HACTOSIIETO MCTOPHUYECKOTO BPEMEHH); HECTAHAAPTHOE
oOpa3oBaHue (OpM MPOIIEIIIETO BpeMEHH (B YaCTHOCTH, OTPUIIAHHIA: TOMHUHHPO-
BaHWUE ,,never B cpaBHeHUH ¢ ,,did not™) u T.11.,

e BripaxxeHne KaTeropuii Yuciia U poja: HeperyIsipHOe UCIIOIb30BaHUE M
HecTaHAapTHOE ynoTpebiieHue rnoka3aTesneil pojja ¥ MHOXECTBEHHOTO YHCIIa,

e HecrangapTHOE HCTIONB30BAHUE APTHKIICH,

1 Cwm. Taroke I'puropnesa A.A. OIBIT UCCIEN0BAHUS PETHOHAILHOTO BAPUAHTA AHIJIMICKOTO S3bIKa
Ha Ansicke. BeimyckHasi kBanngukannonHas padora (crenens maructpa). Mocksa, HanmoHanbHb1i
HCCIIeI0OBATEIbCKUM YHUBEPCUTET «BrIcIias mKoixa SKOHOMUKI». 2022.
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e Cnemuduueckoe yrnoTpeOlieHHe IUCKYPCUBHBIX MapkepoB: «andy» (ans
3aBEePIICHUS MBICTH) U «you know» (uist IpuaaHus AMHAMHUYHOCTU WU pa3jielie-
HUS TUCKYPCUBHBIX €IMHMII) C 3aMIOJTHEHHBIMU M HE3aIOJTHEHHBIMHU TTay3aMH,

e [locTpoenue BbICKa3bIBaHUH (ITUKIUIHOCTD, IOBTOPEHMS) U T.]I.

[TpyuMeHHUTENHHO K aJSICKUHCKOMY aHTJIMHCKOMY BaXKHBIMHU (pakTOpamu BbI-
CTYNarT €ro0 HErOMOI€HHOCTh, TECHASl CBSI3b C BOJHAMU OCBOCHHUSI TEPPUTOPHH,
ABTOXTOHHBIM HAaCEJIEHUEM M X SI3bIKAMH, a TaKKe KOHTAKT C Pa3HOOOPa3HBIMU
COIIMOJIEKTAMH M JMAJIEKTaMU aHMVIMMCKOro mnepeceneHneB. l1loaToMy MoXHO
YTBEPKAATh, UTO P OCOOBIX XapaKTEPUCTHK STOM Pa3sHOBHUIHOCTHU aHTIHICKOTO
SI3BIKA MIPEATOIOKUTENHEHO CHOPMHUPOBAIICS IO BIMSHUEM Pa3IUIHBIX UCTOPUYE-
CKHX, 9THOSI3BIKOBBIX U COIIMOKYJIBTYPHBIX MpoIieccoB. OTHAKO CYIIECTBYET OYEHb
MaJjio paboT, MOCBALIEHHBIX caMOMYy ()€HOMEHY U YCIIOBHSIM, OKPY>KAIOIUM MOSIB-
neHre U QyHKIMOHHPOBAHUE ATSICKHHCKOTO aHTIIMHCKOTO, MO3TOMY JaHHAs TeMa
TpeOyeT Oosee TIIy00KOM MPOPabOTKH.

[{enp TaHHOM CTAaThU 3aKJIFOYAETCS B BBISIBJIEHUN OCHOBHBIX YCIIOBUM, IPUBE/I-
IMX K S3BIKOBOMY CIIBUT'Y W TOSIBJI€HUIO MECTHOW PAa3HOBHIHOCTU AaHTJIMICKOTO
KOPEHHOTO HACEJICHMs], a TAKKE B PACCMOTPEHMHM OKa3aHHBIX 3TUM Ha MECTHBIC
SI3BIKOBBIE CO00TIeCcTBa 3(D(PEKTOB B UCTOPUIECCKON IMTePCTIICKTURE. J{JIsT TOCTHKEHUS
MOCTAaBJIEHHOM LEIN MbI MOMBITAINCh OTBETUTh HA CIEAYIONINE HUCCIEI0BATENb-
CKHE BOIIPOCHI:

1. Kakue acrieKThl B MCTOPUU U A3bIKOBOW MOJIUTHKE PETMOHA MTPUBENH K BO3-
HUKHOBEHHUIO (DeHOMEHa aJIICKMHCKOTO aHTJIMMCKOTO B TOM BHUJE, B KOTOPOM OH
CyllIeCTBYeT ceryac?

2. Kak 5Tu acmekTbl MOBIWSIIM Ha 3aKpEIUICHHE TAaHHOW pPa3HOBUIHOCTH
AHTJIMACKOTO B KOHKPETHOM COOOIIECTBE KOPEHHBIX JKUTEJEH (aTabacKkoB BEpXHE-
KYCKOKBHMCKOT'O PETHOHA), U KaK 3TO OTPa3WIOCh HA MIKOJFHOM 00pa3oBaHUM,
BHYTPHCEMEHHOM OOIIEHUH, S3bIKOBOM M KyJIbTYpHOU CaMOUICHTH(PHUKAIINN?

Hacrosimast crtathst mpeacTaBiseT co0OW 0030p S3BIKOBOW CHTYyaIlHH
B BBIOPAHHOM PETHOHE U COIMOIUHTBUCTUYECKUX (DAKTOPOB, CIIOCOOCTBOBABIINX
BO3HMKHOBEHHMIO M PACIPOCTPAHCHHUIO JAHHOW PErMOHANbHON pPa3HOBUIHOCTH
anrnuiickoro. Kpome toro, B cTarbe paccMaTpUBarOTCsl U CPABHUBAIOTCS CO/IEpKa-
LIMECS BO B3ATHIX BO BPEMS DKCIEIULINNA UHTEPBBIO PACCKa3bl HECKOJIBKHUX MOKO-
neHuit atabackoB nmoceneHuss Hukomail o A3bIKOBBIX U KYJIBTYPHBIX TpaHc(popMma-
[USX TPOILIOr0 BeKa, KOTOPBIE MPUBEIN K 3aKPETUICHUIO AIICKUHCKOTO aHTJIHi-
CKOr0 Kak OCHOBHOI'O CpeICTBa KOMMYHHMKauuu. B wactu «Jluckyccus» Takxke
3aTparuBarOTCs BOMPOCHI O HEOTHO3HAYHOCTH UMEBILIUX MECTO IPOLIECCOB U TPY-
HOCTSIX, B TOM YHCJI€ BOSHUKAIOIIUX MPH MOMbBITKE ONPEACIUTH CTATYC ATOTO M-
OMa U KJIaCCU(PUIIMPOBATH €T0 COITIACHO CYIIECTBYIOIIUM TEOPUSIM.

2. MoABneHue aNACKUHCKOro aHrNMMMUCKOro: ¢paKkTopbl U KOHTEKCT
2.1. Ucmopuyeckuli KOHMeKcm U Mu2payuoHHbIE B8O/HbI

PernonanpHas pa3HOBHIHOCTh aHTIIMHCKOTO s13bIKa Ha AJISICKe chOpMHUpPOBa-
JJaCb 1OoJ CHWJIIbHBIM BJIMAHUCM HCTOPUUYCCKHUX COGLITHﬁ, MPOU30MICATINX
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B PETHOHE, M B3aMMOJACHUCTBUI MECTHBIX KUTEEH ¢ MHOXKECTBOM Pa3HOOOPa3HBIX
rpyni, NpUOBIBABIINX HA TEPPUTOPHIO IPEUMYIIECTBEHHO 10 YKOHOMUYECKUM MO-
tuBaM. Oco00 CTOMT OTMETHThH TOT (PaKT, UTO ANICKUHCKUI aHTIUICKHUHA B Kayde-
CTBE JIMHTBa (ppaHKa MPUIIET Ha CMEHY BBIMOJHSABIIEMY JI0 3TOTO aHAJOTUYHYIO
(OYHKITUIO ATSICKHHCKOMY PYCCKOMY.

Baxneiimieii Bexoid, chOpMHPOBABIIIEH S3BIKOBYIO CUTYAITHIO HA AJISCKE, CTal
MPUXOJ PYCCKUX TMPOMBIIUICHHUKOB B mepuon (yHkuuoHupoBanusi Cepepo-
Bocrounoii, mo3gHee TpaHchopmupoBasiieiics B Poccuiicko-AMepHUKaHCKYIO,
KOMIIaHWH, 3aHUMAIOIICHCS] OCBOEHUEM U JTOOBIYEH PeCypCcoB TEPPUTOPUH C KOHIIA
XVIII Bexa o 1867 rox (I'omomumosa, Cadypos 2016). Pycckoe Biusiaue pacmpo-
CTPaHAJIOCh B PErMOHE HEPAaBHOMEPHO, @ BO MHOTHUX Cllydasx Aa)K€ OMOCpPEo-
BaHHO, B 3aBUCHUMOCTH OT XapakTepa U WHTEHCHUBHOCTU KOHTAaKTOB ¢ abOpUreH-
HBIMHU HapoJiaMu, a TaKKe TEPPUTOPUATBHOTO PACIIONOKEHU roceneHuil. B neko-
TOPBIX MECTaX, B YaCTHOCTH, Ha ocTpoBax [IpubsutoBa, Kenaiickom momyocTtpose,
AneyTckux ocTpoBax, KaabskckoM apxurienare 1 10oro-BOCTOKe AJISICKH, I3bIKOBOE
U KyJbTYPHOE B3aUMOJICHCTBUE MEXKIAY KOPEHHBIMU KUTEISIMHU U MPOMBIILIICHHU-
KaMH MPUBENIO K (POPMHUPOBAHHUIO OCOOBIX BapUAHTOB pycckoro si3bika (bepremns-
coH, Kubpuk 2018).

[To mpuunHe TOro, 4TO OOIIEHUE MPEXKIE BCEr0 OBUIO CBA3aHO C TOPTOBBIMU
OTHOIICHUSMHU, PYCCKUH A3BIK IPUBHEC B MECTHBIE SI3BIKH MOHITHSI B 00JIaCTH MPO-
MBICIIOB, IPO(ECCUOHATIFHBIX 3aHATUH U MaTepUaIbHBIX OJIar, B TOM YHCIIe paHee
HE3HAKOMBIE JIJIsl KOPEHHBIX XuTenerd Aisicku. [loMMmMoO 3TOro B JIEKCMKOH MECT-
HOT'0 HAaCEJIEHUs1 HaYaJId IPOHUKATh CJI0BA, UMEIOLIME OTHOLIEHHE K ITPaBOCIaBHOM
penurum, npakTukyemoi npomsinuieHHUKaMu (Iletpos 2016, [llenna, CunopunHa
2020). IlepBoHayabHO paBOCIaBUE ACCOLUUPOBATIOCH Y MPEACTaBUTENEH abopu-
TeHHBIX HapOJIOB C MOBBIIIEHUEM CTaTyca B COOOIIECTBE, U MPUOOIICHHE K HEMY
HOCHWJIO TIparMaTH4HbIi XxapakTtep. OJHAKO C HA4YaJIOM JIESITEIbHOCTH MPaBOCIIaB-
HBIX MHUCCHOHEpOB, pabOTaBIIUX TaK)Ke HaJl MOBBILICHUEM YPOBHS TPaMOTHOCTH
HaceJeHus, CO3/JaHueM MUCbMEHHOCTH JIJIS HEKOTOPBIX SI3bIKOB AJISICKU U OCHOBa-
HUEM JIBYSI3bIUHBIX Y4eOHBIX 3aBEICHUM, TPaBOCIaBUE IJIOTHO CILIETIOCH C DJIEMEH-
TaMU MECTHBIX PEJIUTUHN U CTAJI0 HEOTHEMIIEMON YaCThIO HIEHTUYHOCTH KOPEHHBIX
AJSICKMHIICB, COXpAaHMBIICHCS naxke B amepukaHckuii mepuop (I'omomumosa,
CalGypos 2016).

[Tocne nponaxu Ansacku CoenunennbiM Illtatam Amepuku B 1867 rony,
B 0COOCHHOCTH TIOCJIE Hadaja 30JI0TOW JIMXOPAJKH, Ha TEPPUTOPHIO XIILIHYIIH aH-
TJIOSI3bIYHBIE TIEpecesIeHIIbl U3 KOHTHHEHTAbHBIX TaToB. HecMoTps Ha TO, 4TO
HEKOTOPbIE KOHTAKThl MECTHBIX JKUTENEH C aHTJIMUCKUM SI3IKOM UMEJIM MECTO U
JI0 3TOTO, UX TUIOTHOCTH C 3TOTO BPEMEHHM 3HAYUTENHbHO YBEIWYHIIACh, & aHIJIO-
SI3BIYHOE COOOIIECTBO OBICTPO TPHUOOPETIO B PETHOHE JTOMUHHUPYIONIMHA CTaTyc.
[Tockonbky npuexasiire Ha AJISICKY aMepUKaHCKUE MOCENEHIIbI POUCXOAUIH U3
Pa3HBIX COITMATBHBIX CIIOEB, MX aHTVIMACKHI TaK)Ke HENTb3sI ObLIO HA3BaTh OJTHOPOI-
HbIM. ['pynmel ynmoTpeOnsau cBOM cHelU(PUYECKHE IHUAJIeKThl U COLUOJEKTHI,
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KaXXJIbIi U3 KOTOPBIX MO-CBOEMY BIIMST HA CTAHOBJIEHHE MECTHOM pa3HOBUIHOCTH
AHTJIMICKOTO KOPeHHBIX kuTenen (Pazymorckuii 2015).

Takxe Ha AJSICKE TOJTyYHsia aKTUBHOE Pa3BUTHE PHIOHASI TIPOMBIIIUICHHOCTD,
B YaCTHOCTU OTJIOB M KOHCEPBHpPOBAHHE JIOCOCS B pallOHAX 3aJIMBOB AHMAK4aK,
VYramuk u Yurauk. s toro, 94to0bl obecnieunTh (QyHKIIMOHUPOBaHHE WH(pa-
CTPYKTYPHI B JAHHOM CEKTOpPE, Ha TEPPUTOPHIO B KoHIE XIX Beka ObLJIO TIpHUBIIE-
yeHo okoiio 8000 crnenumanucroB-uHocTpanies (Ringsmuth 2007). I1o aroit nmpu-
YUHE OTAENBHO CTOUT YHOMSIHYTh TPYIIIbI MEPECENICHIIEB, A1 KOTOPBIX aHTJIUii-
CKUW HE ObUI TIEPBBIM SI3BIKOM — SITIOHITBI, (DHIUTITIUHIIGI, KHTANWIBI, UTAbSHIIBI,
IPeKH U, B 0COOEHHOCTH, CKaHAWHABBI. Brixomiel 3 CkaHAMHABUM, WU, KaK UX
TOT/Ia Ta3bIBaIM, «white crew» (UTO MOXXHO INEpeBECTH Kak «Oenmast Opurana),
OUYEHb BBICOKO IIEHWJINCH B PHIOHOW MPOMBINIJICHHOCTH PErMOHa U UMEN caMble
BBICOKHE JIOXOJIbI, TAK KaK CPeJId HUX OBLIO MHOTO TaJIAHTJIMBBIX PHIOOJIOBOB, TUIOT-
HUKOB W WHXEHEPOB, HMMEBIIUX BAXHEHIIMN 1y pbliOonepepadaThIBarOIICH
otpacau onbIT. HoBompuOsIBIIHE MPOdhecCHOHaNIbI aKTUBHO B3aHMMOAEHCTBOBAIIH
C TPYASIIUMHKCS B AaHHOU cdepe abopureHHbIMU kuteasmMu Assicku. CriemoBa-
TEJIbHO, MOKHO IPEANOI0KUTh, YTO UX BAPUAHTHI aHTJIMKCKOTO SI3bIKa (AHTJIUH-
CKMU CKaHJMHABOB U TAaKX€, B MEHbIIIEH CTENIEHU, aHIJIMHCKUN JAPYrUuX Mepeydrc-
JICHHBIX TPyHN paOOTHUKOB), B CBOIO OYEpe/Ib OTMEUYEHHBIE CBOMMH OCOOEHHO-
CTSIMH, OCTaBWJIM OTIIEYATOK HA AJIICKUHCKOM aHTJIMHCKOM KOPEHHOTO HAaCEJIeHHUS.

2.2. [eHOepHblli pakmop

["oBopst 00 ycmoBUsIX, HOBIUSBIINX Ha SI3bIKOBOE Hacyenue AJSCKH U, B 4acT-
HOCTH, Ha (hopMHpOBaAHHE U TIepeaady U3 MOKOJIICHHUS B MOKOJICHUE PETHOHAIBHOM
Pa3HOBUAHOCTH AHIJIMICKOTO, BaKHO KPATKO YIIOMSIHYTh T€HIEPHBINA aCIEKT.

Kak Bo BpemeHa 0cBOeHUsI AJISICKH PYCCKUMU, TaK M BO BPEMsI aMEPUKAHCKOTO
Mepuo/ia nepBble KOHTAKTHI U B3aUMOJICHCTBUS C SI3bIKAMU, OTIIMYHBIMH OT KOpPEH-
HBIX, IPOUCXOJUTIN B OCHOBHOM 4YCPE3 MYIKYNH KaK CJICACTBUC UX ACATCIbHOCTH.
Myx4auHbI (32 pEIKUM HCKIIOYEHUEM) SBISUTACH TpamnmnepamMu (OXOTHHUKaMH Ha
IyIIHBIX 3B€peil) U HEMOCPEACTBEHHO Y4aCTBOBAIM B TOPIOBBIX ONEpaLUAX ¢ Ipo-
MBbIIIJICHHUKaMU. bosiee Toro, IMEHHO MPeICTaBUTENHN MY>KCKOTO HACEJIeHHUsI BbI-
CTyHnaJld B POJM MPOBOJHHMKOB 10 MaJIO3HAKOMOM JJIs1 MPUOBIBIIETO «OEIoro»
HaceJIeHHUs MECTHOCTH perroHa. B pesynbraTe 3TOro My»KUdHBI Ui KOMMYHHKA-
ouu € NCPECCICHIAMU NEPCHUMAIN UX JICKCUKY B HCOGXOI[I/IMBIX C(i)ean WU Ha
OTIpe/IeIEHHOM YPOBHE U C HEKOTOPHIMH OCOOEHHOCTSIMU OCBaMBAIIU UX A3BIK.

OpHaKo HECMOTpPS HAa TO, YTO MEPBUYHOE 3HAKOMCTBO C SI3BIKAMH IPOHCXO-
JTUJIO Yepe3 MYKUMH, pOJib )KCHIIUH Obllla HE MEHEee Ba)KHOMH, Tak Kak Oyaronaps
UM 3JICMCHTBI HOBBIX A3BIKOB WU KYJBTYp HNEpCAaBaiuCh ACTAM U YKOPCHSAJIHNCH B
MecTHBIX 00muHax. Hanpumep, B mepuona Pycckoii AmMepuku, Kora Oblia IupoKo
pacnpocTpaHeHa MPaKTUKA CMEIIaHHBIX OPaKOB MEXY PyCCKUMU MTPOMBIIIICHHH-
KaMH U KOPEHHBIMU >KUTEIbHUIIAMH TEPPUTOPUH, )KEHITUHBI OBICTPO IEPEHUMATTI
OCHOBHBIE XapaKTEPUCTHKH, IPUCYIIUE A3BIKY, KYJIBTYpe U OBITY CBOMX CYIIPYTOB,
U TepeiaBaliv UX cieaylonieMy nokoieHuo. Tak, 1eTH, poskIeHHbIe B CMEIIaHHbBIX
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Opakax, cpa3y CTAaHOBWJIMCh HOCHTEISIMHU ABYX SI3BIKOB (POIHOTO MaTepH M pycC-
CKOT0), @ MECTHBIC >KCHIIUHBI MOTJH OCYIIECTBIATh (YHKIMH ITOCPEIHUKOB
MeXly a0OpUTreHHBIMU U pycckumu coobectBamu (I'onomunosa, Cabypos 2016).
[Tocne mpogaku AJSCKU KOPEHHBIC KUTEIBHUIIBI TAKKE B 3HAYUTEITHHON CTETICHH
BIUSUTH Ha S3BIKOBYIO CHUTYAIUIO, MEPEXOAsl B OOIICHUH C JEThbMHU Ha TEepBOHA-
YaJIbHO HE MOJHOCTHIO OCBOEHHBIN B MEPHO]T A3bIKOBOTO CABUTA aHTJIUHUCKUI U 3a-
KpEIUIsis €r0 B KAYE€CTBE OCHOBHOTO KOMMYHUKATUBHOTO CPEJICTBA JIsl TOTOMKOB.

2.3. AI3bIKoBaA nonumuka e obpaszoeaHuu

OcoOblif MHTEpEC MPEACTaBIsIET 00pa30BaTEIbHBIH KOHTEKCT, OKpPY KaBIIUN
npouecc GOpMUPOBAHUS U YKOPEHEHMS aSICKHHCKOTO aHTJIMHCKOTO B MECTHBIX
coo0IIecTBaX.

C xonma XIX — magama XX Beka B 00pa30oBaTeIbHBIX YUPEKICHUAX IITaTa
Hayasia TJIaBeHCTBOBATH MOJIMTUKA CTPOTOT'O OJTHOS3BIUMS, a HCIIOIH30BAHHE MECT-
HBIX SI3bIKOB (BKJIIOYAsl U ASICKUHCKUN PYCCKHIA) OCYIaJI0Ch U BOCIIPUHUMAJIOCH
KaK MPU3HAK «HEIMBUIM30BAHHOCTHY, OT KOTOPOT'0 HEOOX0 MO M30aBUThCS. Tak
KaK CeMbU MOTJIM OKa3bIBATh KYJIbTYPHOE U SA3bIKOBOE BIIMSHUE Ha JIeTeH, IIUPOKOE
pacnpocTpaHeHUuEe TOMUMO OOBIYHBIX ITKOJ MOJTYYHIA HHTEPHATHI, TJe s Ooliee
«Ka4eCTBEHHOI» aCCUMUJIISIIIUU 00yUeHHE MPOUCXOIUIO B MAKCUMAIIBHO U30JIMPO-
BaHHOW OT MPUBBIYHOTO 0Opa3a >KU3HU 0OCTaHOBKE. BHITOBOpHI U (u3MUecKue
HaKa3aHUs IPUMEHSITUCH TPAKTUUYECKH TOBCEMECTHO JJISl TOTO, YTOOBI OTYUYUTH Jie-
TEH, 9acTo ele He CIIOCOOHBIX BBIPAXKATh MBICIIM HA aHTJIMICKOM, OT Pa3rOBOPOB
Ha MECTHBIX f3bIKax Jake Ha nepemeHax. /laHHas mpakTuKa yKperuisuia y yya-
IIUXCS 9yBCTBO OECIIOMOIIIHOCTH U TITyOOKOTO CTHIA, CBSI3aHHOTO CO CBOCH KYJIh-
TYpHOU NMPUHAATIEKHOCTHIO, YTO BBUIMIJIOCH B OTKA3€ YK€ BBIPOCIIUX LIKOJIBHUKOB
OT KOMMYHHKAITUN HAa POJHBIX SI3bIKAX B COOCTBEHHBIX CEMBSX, & 3TO, B CBOIO OYe-
penb, CoCOOCTBOBAJIO S3BIKOBOMY CIABUTY M MaKCUMAaJbHO €ro yckopuio (Alton
1998, Bergelson 2019). OgHako u3-3a HEMOTHOW CTETICHU BJIAJICHUS] aHTJIMACKAM
U S13bIKOBOTO CMEIICHUS BapUAHT aHTJIMICKOTO, MOJYYHUBIINI PACIPOCTPAHEHHE B
MECTHBIX COOOIIECTBAX, UMET MHOKECTBO CHEIIUPUIESCKIX YePT KPEOTH3AIUH H B
JTAHHOM BHUJIE MEpeAaBaliCs U MOCIEIYIOIINM MTOKOJICHUSIM, YKe OyAaydH JUisl HUX
MIEPBBIM SI3BIKOM.

Bo BTopoit monmoBuHe XX Beka, mocie npuodpereHus AISICKON oduinaib-
HOTO CTaTyca ImTara u 000CTpeHus] B AMEpPUKE BOIIPOCOB CAMOUICHTU(UKAIINY U
3alUThI KYyJIBTYp U CBOOOJ KOPEHHBIX 3THUYECKUX TPYIIL, KypcC SI3bIKOBOW MOJH-
TUKA B 00pa30BaHWU HECKOJBKO MOMEHsuicsa. Hauanm HamedaThCsi TEHISHITMH K
MIPEOJIOJICHUIO CEeTPeTali U BHEAPEHHUIO B LIKOJIBHOE OOy4YeHHE MpPEeroaaBaHUs
MECTHBIX SI3BIKOB ITyTEM CO3JAaHHUS JBYS3BIYHBIX IPOrPaMM HapaBHE C KaueCTBEH-
HBIM 00y4YeHHEM aHTIIUHCKOMY s13BIKY (Alton 1998).

MO>XHO BBIIETTUTh HECKOJBKO NMPUYHMH TEepeMeH B cdepe oOpa3oBaHUs Ha
Ansicke. OHOM 13 HUX SBISUTACh caabast MaTepuaabHas 00eCIeYeHHOCTh HaCceIsB-
X OyIl coo0IIecTB, KOTOPYIO, COTJIACHO MM IpeIcTaBUTeNei peopMupyro-
IIMX CTPYKTYpP, MOKHO OBbUIO Jierdye MpeoAoseTh C MOMOUIbI0 MapauieabHOro
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OBJIAJICHUS] HEOOXOIUMBIMH KOMITETEHITUSIMHU B AMEPUKAHCKOM aHTJIMICKOM U dJIe-
MEHTaMU KOPEHHBIX S3bIKOB B paMKaXx JABYA3bIYHBIX 3aHATUN. [loydeHHbIE 3HAHUS
OBUTH TIPU3BAHBI KaK CTAOMIU3UPOBATH YIKOHOMUYECKOE Pa3BUTHE PETHOHA, TaK U
OTKPBITh UX KHUTEJSM JI0pOTy B OoJiee KpyIHbIE HaCETIEHHBIE ITyHKTHI 11 3apaboT-
KOB U TpoxuBaHUs. Takke OOHOBJICHHE MOAXOJa K OOpa30BaHUI0 KOPEHHBIX
XKuUTenel ObUIO CBSI3aHO C MICUXOJIOTUYECKUM aCleKTOM, YKa3aHHBIM BbllIe. Arpec-
CUBHAsl OJHOSI3BIYHAS MTOJIUTUKA B IIKOJIAX U BBI3BAaHHBIC € HETaTUBHBIC YMOIIUU
MPEMSTCTBOBAIN YCBOSHUIO KOMMYHUKATUBHBIX HaBBIKOB, U3-3a YEr0 YUCHUKH HE
MOTJIU CTaTh TOJHOIICHHBIMHI HOCUTEIISIMU aHTJIUICKOTO, UMENH IJIOXYIO0 yCIeBae-
MOCTb U OTUUCIISUIACH U3 yUeOHBIX 3aBeZieHH. bbu1o He00X0aMMO CriauTh Tpas-
MUPYIOIIUH OMBIT AJII MOJIOJIOTO MOKOJICHUS U 3aIyCTUTh MEXaHU3MEI 110 BOCCO-
3/IaHHIO UX TOJTHOIICHHOW KYJbTYPHOU U S3BIKOBOM MJIEHTUYHOCTH. Tak Kak 001b-
IIYI0 POJIb B BOSHUKHOBCHHH HACTOPOKCHHOCTH Y YUYEHHUKOB WUTPAJIO MOBEICHHE
«OenbIx» mpernoAaBaTenedl, ToO BHUMaHHE aKIEHTHPOBAJIOCh Ha HEOOXOJUMOCTHU
O3HAKOMJICHUS YUUTENIEH ¢ TpaIulisiMU cBouX nogoneunsix (Alton 1998, Wheeler
& Swords 2004).

[TonoxurtensHoe ABMXeHUE Hayasiock B 1970—1971 rozasl ¢ 3amycka 4yeThipex
JBYSI3bIUHBIX MPOTpaMM HayalbHOTO OOpa30BaHUs, HAILIEJICHHBIX Ha paboOTy Ha
KOMITETEHITUSIMU B CTAHJAPTHOM aHTJTUHCKOM U FOTIUKCKUX S3bIKaX B IITKOJIaX HACe-
JIEHHBIX MYHKTOB Akuauvak, Hanakuak, Hynanutuyk u beren. B cnenytromue nsa
rojia MocJeI0Baj0 pacuIMpeHne MUJIOTHOTO MpoeKTa emle Ha 13 1Ko, pacnoio-
KeHHBIX Mex 1y pekamu FOxkoH u KyckoksuM (Alton 1998). Hecmotps Ha 3TOT 111ar,
3a oAbl (PYHKIIMOHUPOBAHUS HOBBIX 00pa30BaTEIbHBIX MOJIEIEH CTANIO SICHO, YTO
OHHM HE ONpaBJalM TNEPBOHAYAIBHBIX OXUJAaHWUA. OIHUM U3 OOBSCHEHUH 3TOU
HEy/a4yu SIBISETCS OTHOIICHHE IMPENOoJIaBaTeled K MOSBUBIIUMCS IBYSI3bIYHBIM
porpaMMaM Kak K HEpUOAY JJsl MOATOTOBKH HIKOJIBHUKOB K MOHOS3BIYHOMY
00pa30BaHMIO HA aHTJIMKACKOM IOCJIe HAYaJIBHOUM HIKOJIBI, YTO HE CIIOCOOCTBOBAJIO
3aMeIJICHUIO «YBSJIaHUS» KOPEHHBIX SI3bIKOB. BO Bpems mepephIBOB yike paspe-
IIICHHBIE MECTHBIC SI3BIKM TaK)K€ HMCIOJIh30BAIMCH YUYEHWKAMH B MAJOM YHCIE
CIIyJaes.

Uto KacaeTcst aHTIHIICKOTO S3bIKa, HOBOBBEJACHUS TAKKE HE CMOTIIU ITPUBECTH
K OCBOCHHMIO CTaHJApTHOI'O aHIJIMMCKOro Ha OoJjiee BHICOKOM ypoBHE. bonbiinH-
CTBO IMIKOJHLHUKOB CMEIINBAIH POJIHBIC S3bIKA C aHTTUHCKUM U YIIOTPEOJISITN €ro
crien(UYecKyr0 pa3sHOBHIHOCTh, a OKOJOo 40 MpOIEHTOB JeTeld M BOBCE HE
OBUTH CITOCOOHBI M3BACHATHCS Ha HeM Ha ypokax (Carruthers 1970). Eme omna
nmpo6ieMa 3aKiIovaiach B TOM, YTO BCE MEHBIIIE CeMeil 4yBCTBOBAIM MOTHBALIUIO
BOBJICKATh JIETCH B TPAJAULIMOHHBIC 3aHITHS M OOIICHHE HAa MECTHBIX si3bIkax. OT-
BETCTBEHHOCTH 32 JIAHHBIN acreKT 00pa30BaHUs MMOJIHOCTbIO JIETJIa Ha MJICYH IIKOJ,
KOTOpBIE U3-32 HEJJOCTATKa WHAUBHUIYAILHOTO MOIX0Aa U BHUMAHUS K BOIIPOCY HE
MOTJIU B IOCTAaTOYHOM 00bEME MPEAOCTaBUTh 3HAHUS yueHuKaM. Henb3s He oTMe-
TUTh ¥ TOT (DaKT, YTO B MECTHBIX COOOIIECTBAX CO BPEMEHEM OCTaBaJOCh BCE
MEHbIIIe TIOJTHOLIEHHBIX HOCUTENIEH KOPEHHBIX A3BIKOB, CIIOCOOHBIX IepeaaTh s3bl-
KOBOE W KYJbTYpPHOE HAcleaue MOTOMKaM. B WTOore Bce MepeyuciieHHbIe (aKThI
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JTaJIA JIMHI'BUCTaM OCHOBaHHUE YTBEPK/IATh, YTO 3aI103/1aJ1asi CMEHA Kypca sI3bIKOBOM
MOJINTHKY y>K€ HE MOIJIa HU IIPEIOTBPATUTh UCUE3HOBEHHSI KOPEHHBIX S3bIKOB, HU
MIPUBHECTU 3HAUUTENbHBIN MPOrpecc B OBIAJICHUHN YYCHUKAMH KOMMYHHKATUBHBIX
HaBBIKOB B cTaHmapTHOM aHriuiickoM (Krauss 1980). Ho ocraercs OTKpBITBIM H
BOIIPOC O TOM, MOBJIMSUIIA JIU ABYSI3bIYHAS TpOrpamMMa Ha repeaady MiaalieMy Io-
KOJICHUIO «JIE€PEBEHCKOW BEPCUM» aHTJIMICKOTO S3bIKA.

Uro kacaercss COBPEMEHHOTO 00pa30BaHUs Ha AJISCKE, S3BIKOBAsi CUTYAIIHs
(1, B 4aCTHOCTH, CUTyalUsl C AJIICKUHCKUM aHTJIUICKUM) MPOI0JKAET OCTaBaThCs
MIPOTHBOPEYNBON. Bo-mepBhIX, cpenu MpernojaBaTeIbCKOro COOOIIeCTBa OTCYT-
CTBYET €MHAas TOYKa 3pE€HUs HAa JIOMUHAPOBAHUE B MECTHOW KOMMYHHKALIUHU CIIe-
nU(pUIECKON pa3HOBUIHOCTH aHTIHMIcKoro. ClIOXKMBIIMECS MHEHHS B OOJIBLION
CTETEeHH 3aBUCST OT TAKUX ACMEKTOB, KaK BO3PACT U OMBIT pabOThI (MOJIOIbIE YUH-
TEJsl MEHEee KOHCEPBATUBHEI U 0OJIE€ OTKPBITHI, YeM YUHUTEIIs, 3aCTABIINE «CTAPYIO
CUCTEMY»), STHUUECKOE MPOUCXOXKACHHE, a TaKXKe JUIUTEIHHOCTh MpeObIBaHUS B
cooOmiecTBax aOOpUTEHHBIX KHUTENeH. BO-BTOPBIX, MpenoaBaTeNn B CENbCKUX pe-
THOHAX AJISICKM YacTO CTOAT Mepe]l MOPOd Hepa3pemnuMon TUIEMMO B BHIOOpPE
MeTo10B 00ydeHus. C OJHOW CTOPOHBI, ANSICKMHCKUN aHTTUHCKUN BasKeH IS
KyJbTypHOU camMouJeHTH(PUKAIMK JeTeil. DeHOMEH He TOJIBKO MPEACTABISIET CO-
00l pe3ynbTaT UCTOPUUYECKUX W3MEHEHUN Ha TEPPUTOPUU IITATA, HO M SBIISIETCS
OCHOBHBIM CPE/ICTBOM MOBCETHEBHOM KOMMYHHKAIMH, B TOM YHCIIe 00bEIUHSIO-
LIUM Pa3HOBO3PACTHBIX POJACTBEHHUKOB BHYTPHU ceMbH. [IOMBITKY JIUIIATH HIKOJIb-
HHMKOB BaYKHOMW COCTABJISIONIEH UX )KU3HU MOKET BbI3BATh HEJOBEPHUE JIETEH U CTATh
HAaIlOMMHAHHUEM O TPAaBMUPYIOLIEM OMbITE Npouioro. C Ipyroi CTOPOHBI, MIKOIb-
HHKaM HEJIETKO J1aeTCs NEPEKITIOYEHNE KOJI0B C PETMOHAIBHOI'O BApPUAHTA, UCIIONb-
3yeMOro Juis OOLIEHHS C WIEHAMHU CEMbHU, JOBOJIHO MO3HO MO3HAKOMUBIIUMUCS
C aHMVIMKACKUM U UCIIOJIb3YIOIUMU OO0JIBIIIOE KOJIMYECTBO CHEIM(PUYHBIX IpamMma-
THYECKUX (DOpPM M JIEKCHYECKUX €JMHHUI, Ha CTaHJApT, TpeOyeMblii B yueOHbIX
yupexaeHusx. M3-3a qanHoro ¢akropa M TOro, YTO LIKOJIbHBIE MPOTPaMMBbI HE
a/IalITUPOBAHBI MO HYKIbl 0OYyYaIOLINXCS HA TEPPUTOPUHU, CTPATAIOT KA4eCTBO
y4eOHOTr0 Tpoliecca 1 mokasarenu ycrneBaemocTH. MccnenoBanrne HanmonansHoM
uHpelckoi acconmanuu obpazoBanus (NIEA) mponemoHCcTpupoBaio, 4To MeHee
50% HIKOJBHUKOB CEJIbCKUX PETMOHOB AJISICKH MOKA3aJdu MPU TECTUPOBAHUAX, B
YaCTHOCTH, HAa HABBIKM YTEHHsI, 0a30BbIi ypoBeHb 3HaHUil (Jones & Tarlow 2013).

3. MaTepMaIIbl n metoabl uccneposaHuA

[Tpu uccnenoBanuu (haKTOPOB, TMOBIHSBIIUX Ha S3BIKOBYIO CHUTYAIlHMIO Ha
AJsicKe B 11eJI0M, a TaKKe Ha MOSBIICHUE U 3aKpeTlJIeHHEe PErMOHAIbHON pa3HOBU/I-
HOCTH aHTJIHHUCKOTO B YaCTHOCTH, BaA’KHO 06paTI/ITB BHUMAaHHC Ha NICPCIICKTHUBY «OT
nepBoro jguia». OnucaHue S3bIKOBOM CUTYAIlMU TOJBKO 4epe3 MPU3MY CTaTed u
MOHHUTOPHHTOB, TPOU3BEICHHBIX 00pa30BaTEIHLHON CHCTEMOH Yepe3 MIKOJILHOE Te-
CTHpOBaHUE, HeJocTaTouHO. [103TOMY B paMkax Hallero MCCIIeT0BaHUS MbI MPO-
aHAJIU3UpPOBaJIN 26 HUHTCPBLIO, 3alIMCAHHBIC BO BPEMA OJIEBOU COMOJIMHTBUCTH-
yeckoi paboThl B pamkax skcneauruii 2001 u 2019 roxa x arabackam — KUTEISIM
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HACEJICHHOI0 IyHKTa Hukomnal, pacnoyioKE€HHOIO B paliOHE BEPXHErO0 TEUCHMS
pexu KyckokBuM. 18 naTepBbIo 01T B34THI B 2001 roay y «cTapeiy mieMeH!
(15 My>xuuH U 3 XKEHIIMHBI, BO3pacT 65+ Ha MOMEHT B3STHsI UHTEPBbIO) U 8 KOH-
TPOJBHBIX HMHTEPBBIO (6 MYXYMH U 2 >KEHUIMHBI U3 CIEAYIOLIETO MOKOJICHHUS;
Bo3pacT 50-65 net) B 2019 rony. OTH NOIyCTPYKTYpUpPOBaHHBIE UHTEPBBIO, MPO-
BOJMBILIMECSA OJTHUM W3 aBTOPOB CTAaThU HAa AHIJIMHCKOM S3BIKE, COJIEpXkKaT Happa-
TUBBI HA TEMBI CEMEHON ucTopuu u JmyHoro omnbita (Bergelson 2019). B doxkyce
BHUMAaHUS UCCIEA0BAHUS HAXOJWINCh MPOLECCHI SI3bIKOBOTO CIBUTA, IIPUBEILIETO
K BBITECHEHHUIO BEPXHEKYCKOKBHUMCKOT'O U3 OOJIBIIMHCTBA (PYHKIIMOHAIBHBIX JOMeE-
HOB M HCYE3HOBEHHMIO €r0 KAaK CpEJACTBa KOMMYHHUKalIMH. J[aHHBIE MHpPOLECCHI
COIPOBOXAAJIUCH ITOBCEMECTHBIM PACIPOCTPAHEHUEM AHIVIMUCKOIO SI3bIKA B €0
peruoHanbHOM BapuaHTe. B pe3ynbTaTe U caM aHMTMHACKUH, SIBUBIIUICA TPUIUHON
1 HICTOYHUKOM $I3bIKOBOT'O CJIBUT'A, TIOABEPICS 3HAUNUTEIbHBIM U3MEHEHUSIM, B UaCT-
HOCTH TIOJ] BIMSIHUEM BBITECHSIEMOTO UM si3bIKa. B nmanHON paboTe Ass cpaBHEHUS
SI3BIKOBBIX CUTYallMii, B KOTOPBIX HAXOJIMWINCH MIPEICTABUTENIN HECKOJIBKHUX IOKO-
JIeHUH aTabackoB, Mbl OMIMPAEMCS Ha COMTOCTABUTEIbHBIN aHATN3 COJIEPKaHUS UH-
TepBbl0. Takke 3TO MO3BOJISIET HAM CPAaBHUTH YCIIOBUS IPUOOPETEHHS U 3aKperuie-
HUS S3BIKOBBIX KOMIIETEHIIMI HE TOJBKO INPEICTABUTEIEH Pa3HBIX BO3PACTHBIX
TpyMIl, HO ¥ BHYTPU OJHOTO NOKOJIeHus. [loMruMo 3TOro «oOnerdeHHasn» Bepcus
JUCKYPCUBHOI'O aHAJIN3a, T03BOJISAIONIAS OTPA3UTh TOHAJIBHOCTh TEKCTA, UCIIONIb3Y-
€TCsl 17151 BBISIBJIEHHSI COLIMOJIMHIBUCTUUECKOTO KOHTEKCTA, CTOSIIETO 32 BBICKa3bl-
BaHUAMU MHPOpMaHTOB. [IpuMepsl U3 MHTEPBBHIO, AEMOHCTPUPYIOIIKE JIEKCHYe-
CKHE W IpaMMaTHYeCKHe OCOOEHHOCTH aJIICKMHCKOTO aHIJIMICKOTO, HMPUBEICHBI
HaMM B TPAHCKPUIILHUH C AUCKYPCUBHON Pa3METKOW, OJJHAKO CIIEAYyEeT OTMETHUTb,
YTO NOJPOoOHOE OMHCaHue COOCTBEHHO JTMHIBUCTUYECKHX XaPaKTEPUCTUK HUIUOMA
HE SIBJISIETCS OCHOBHOM I1€JIbI0 Hale 0030pHOM cTaThu. [1oapoOHBINH TUCKYpCHUB-
HBIM aHAJIN3 TEKCTOB, 3aTParuBalOIUN HE TOJIBKO MTOCIEICTBHS A3bIKOBOTO C/IBUTA,
HO U HETIOCPEJCTBEHHO OCOOEHHOCTH AISICKHHCKOTO aHTJIMMCKOTO JIBYX, 4 B HEKO-
TOPBIX CITy4aeB TPEX, MOKOJIIEHHUH, ObLIT TPOBEICH B paMKax APYyroi paboThl, OCBS-
mieHHo# 3toit Teme (I'puropreBa, beprenscon 2024).

Jannbie u3 nocenenus Hukonail npencraBistor coboi 0coOyro IIEHHOCTh B
CUJIy €rO pacIoyiokeHus. J[e0 B TOM, 4TO HACENIEHHBIN ITyHKT HAaXOJUTCS B LICH-
TPaJIbHOM, HICTOPUUYECKU TPYIHOIOCTYITHOM, YaCTH AJISICKH, UTO JIEJIaeT €ro BECbMa
M30JIMPOBAHHBIM € reorpaguueckoi Touku 3peHus. V3-3a n30aupoBaHHOCTH JaH-
HOW TEPPUTOPHH KOHTAKT MECTHBIX )KHUTEJIEH ¢ OeJIBIMU MepeceseHaMH TPOH30-
e ropaszo MO3Xke, YeM B JIPYTUX MecTax. Tak, MmepBoe MOCEJIECHUE B BEPXHEM
teuennn KyckokBuMa c mpeoOrianaHueM «0enoro» (CMEIIaHHOTO) HACEICHUS —
maxTtepckuil nocenok Maxklpat — nosiBusicst Tosbko B 20-e roasl XX Beka. B aTo
BpEMS YXKE HUMEJI0 MECTO 3HAKOMCTBO MECTHBIX KUTEJIEH C aHIJIMHCKUM SI3BIKOM,
OJIHAKO B3aMMOJICMCTBHE HOCUJIO OYEHb OTPAHUYEHHBIH XapakTep, AUKTYEMbIi
HY’KJJaMHU TOProBJIX. BHyTpb caMOil TMHIBOKYJIBTYPHOM (CEMENHHOI) IpyHIbl KOM-
MYyHHKAIUS Ha aHTJIMICKOM He TPOHUKaJja B CHITy KO4eBOro o0pasa »KU3HU aTtadac-
KOB. IlOCTOSIHHBIE KOHTaKTbl C HOCHUTEISIMM AHIVIMMCKOrO fA3bIKa HAYaJIKCh
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B 1930-e roas! 6;arogapsi pa3BUTHIO B PETHOHE aBHAINIEPEBO30K, OHAKO IIEPBOHA-
YaJIbHO U OHM MPAKTUYECKU HE BIUSIN Ha 00pa3 )U3HU MECTHBIX coob1ecTs. [Ipu-
ObIBatoIIKe B OyII HYX1aIHCh B HHGOpMAIUK 00 OKpY’KaIOIIe UX TEPPUTOPUU OT
a0OpHUTreHHBIX MPOBOIHUKOB, a TAKXKE B ONPEEICHHBIX pecypcax, HO He MbITAINUCH
BHEJPUTHCA B COOOIIECTBA MIIM YCBOUTh MECTHBIH 00pa3 »u3Hu. KopeHnusie xu-
TE€JU, B CBOIO 0YEpPE/lb, B OCHOBHOM OTPaHWYUBAIUCH AHIVIMMCKUMHU MOHSATUAMU,
CBSI3aHHBIMU C MaTepHAIbHBIMU OlaramMu U apTeakraMu. 3HAYUTEIbHBIE H3MEHEe-
HUS B A3BIKOBOM CUTYAallMM JUI TaHHOM 3THOSI3BIKOBOW T'PYIIIBI CTAIU ITPOUCXO-
itk nocie 1948 roxa, B pesynbraTe OCHOBaHHMS MUCCHOHepcKoi mikoibl (Rodli
1963). TlosiBneHure 3TOM MIKOJIBI CHJIBHO TMOBIIUSIIO HA Cy/Ib0Y BEpXHEKYCKOKBHUM-
CKOTO $13bIKa, U SI3IKOBOM CIBUT MMEN OOBaJbHBIN XapakTep. YHHUKaIbHOCTh HC-
CJIelyeMOro HaMu MaTepuasa 3aKI04aeTcs B TOM, YTo JJis kurenieid Hukomnas A3ul-
KOBOM CABHT COCTOSIJICS TPAKTUYECKH B paMKaX OJTHOTO MOKOJICHUS, U TIEpUoT Ou-
JUHTBU3MAa MECTHOTO HacesieHusl ObuT kpaitHe kopoTkuM (Collins 2004).

YroObl IPOCIEANTD S3BIKOBYIO CUTYallMIO B JMHAMHUKE M B YaCTHOCTH OTBE-
TUTh HAa BTOPOHW 3asABJIECHHBIN HCCIIEIOBATEIbCKUN BOIPOC, OBUIM PacCMOTPEHBI
HappaTUBBI JIBYX BO3PACTHBIX I'pyII KOPEHHBIX xkutenel. IlepBas u3 Hux mnpen-
cTaBisieT coboi crapeimun («eldersy), poxaeHasix B 1920-1930-x rogax, poa-
HBIM SI3BIKOM JIJIS1 KOTOPBIX SIBJISUICS BEPXHEKYCKOKBUMCKUI aTabackckuil. OHU ke
SBJISIFOTCS €IMHCTBEHHBIM IO-HACTOSILEMY JBYS3bIYHBIM MOKOJIEHHEM, TaK Kak
SI3BIKOBOM CIIBUT HAYaJCs B IIEPHOJ UX PAaHHEW MOJIOJIOCTH, a OBJIAJCHUE aHTJIUM-
CKUM SI3BIKOM, Ha KOTOPBIl OHU BIOCJIEACTBUU MOYTH MOJTHOCTHIO MEPENLTH B 00-
LIEHUH CO CBOMMH JIETbMH, IIPOU30LILIO B OTHOCUTEIBHO B3pociioM Bo3pacte. K co-
YKaJICHHI0, MHOTHE MH(GOPMAHTBI, y4aCTBOBABIIUE B UCCIIEJOBAHUU, K HACTOSIILIEMY
MOMEHTY YILIUIM U3 KU3HU. BTopas paccMarpuBaemas B CTaThe BO3pacTHas IpyImma
COCTOHUT W3 JIIOJIeH, poxkAeHHBIX B 1960-¢ TobI, ¥ /U151 OOJBITUHCTBA €€ TIpeACTa-
BUTEJIEH MECTHBIM aHTIMUCKUHN yKe OBbLT JIMOO MEPBBIM S3BIKOM, THOO OCHOBHBIM
S3BIKOM OOIIEHUSI CO IIKOJIBHOTO BO3pPAcTa; JUIsi MHOTMX M3 HUX aJICKMHCKHI

AHTJIMHACKUH SIBJISETCS (PAKTUYECKH €JTMHCTBEHHBIM U3BECTHBIM UM SI3BIKOM.

4. ANACKUHCKUM aHINTNIACKNIA U A3bIKOBOW CABUT
B PacCKa3ax KOPEHHbIX XKuUTeneun: pesynbrartbl

4.1. Cmapwee nokoneHue (poxcdeHHble 8 1920-1930-x)

B MMpOoaHAJIU3UPOBAHHBIX UHTCPBBKO MOKHO 3aMCTUTL, YTO, HCCMOTPS HA aK-
LIEHT HAa UCTOPUSAX 00 MHTEPECHBIX CIy4asX U3 )KM3HU U TPAJULUOHHOM YKIIAJe,
KaX/1bIi 13 MH(POPMAHTOB TaK WM MHAYE 3aTparuBaj TeMy IepeMeH B 0OIIeCTBe,
HauaBmmxcs B 40—50-x rogax mpouuioro Beka. MHOrue noag4epkuBaii, 4To mpo-
n3omeammnue N3SMCHEHUA HECTaTHBHBIM 06p330M CKa3aJIuChb Ha JIIOOAX, ITPOKUBAIO-
mux B Hukomae:
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(1) That’s what we heard in our time anyway . there’s going to be change .
everything. It’s happening right now... Bad change’
‘BOT 4TO MBI CNBIIIANY B HAIlle BpeMsl B JFOOOM citydae . OynyT mepe-
MEHHI . (BO) BCeM. DTO MPOUCXOUT ceitvac ... [Imoxue nmepemensr’

(2) It was bad you know .. really bad
‘970 OBIIO IUIOXO0, 3HAETE .. OUYEHD IUIOXO’

HCKOTOpLIe H3 CTapefIHlHH BCIIOMHWHAJIU, YTO HaYaJIM OIyIIaThb IMPOUCXOI-
aime TpaHC(l)OpMaHI/II/I B paHHEM JOCTCTBC M3-3a CMCHBI ITOBCACHHA YJICHOB CCMbH U
ux HpOCB6, CBs3aHHBIX C HCMOHCTpaHHeﬁ UACHTUYHOCTHU!

(3) It’s from my childhood . and uh things had already started changing .
and mom and dad always .. tell us not to ... do anything .. that is native .
ways . if there’s .. somebody around’

‘OTO M3 MOEro JIETCTBA . U OM BCE YK€ TOT/Ia Ha4aJi0 MEHATHCS . ¥ Mama
C maroi Bceraa .. MPOCHIIH HAC HE ... JENAaTh . TPAJAUIUOHHBIE JJIs HAC
BEIIIU . KOTJa .. KTO-TO MOOJIN30CTH’

TaK)Ke MHOTHEC OHpOH_IeHHBIe KaCaJINCh TEMBbI HIKOJIBI U €€ pO.HI/I B A3BIKOBOM
nepexoje. JIroau u3 moceneHus He ObUTM 3HAKOMBI C aHTJIMHCKUM JI0 IITKOJBL. B
CHITY BEHICOKOMEPHO-CHUCXOAUTEIHLHOTO OTHOIIICHHUS YIUTEIIEH K MECTHOMY 00pa3y
JKU3HU U HETEPITUMOCTH K YIOTPEOJECHUIO POIHBIX SI3IKOB MPEICTABUTENH CTap-
Iero IOKOJICHUSA I-IYBCTBOBEL]II/I HeyIIOGCTBO " CThbIJ H3-3a HpI/IHaIIHe)KHOCTI/I K
CBOEH KyJIbTYypE:

(4) We don’t talk English . we just= uh when school start...we learn
‘Mbl HE pa3roBapyUBajIv Ha aHTJIMMCKOM . MbI TIPOCTO = 3M KOT/Ja IIKoJja
Ha4ajach... Mbl YUUIIUCH’

(5) School teacher said that we're .. living too poorly
‘ILIKOJBHEIN YYUTENb CKa3ajl, YTO MBI .. CIIUIIKOM O€THO KUBEM’

(6) [ always felt ashamed about my . culture
‘S MOCTOSITHHO MCHIBITHIBAA CTHIJI 32 CBOIO . KYJBTYpPY’

[To sTO¥ MpUYMHE yYalHecs CTapalIuCh BIUTHCSA B JOMUHUPYIOIIEE coobIie-
CTBO, CIIOCOOCTBYS paCIIPOCTPAHEHHUIO AIICKMHCKOTO aHTJIMHCKOTO U BBITECHEHUIO
MIEPBOTO S3bIKA, O YEM PACCKA3bIBACT OJHA M3 HHPOPMAHTOK, KOTOPOH MPHUIILIOCH
yexaTh JaJIEKO OT CEMbHU I OOy4eHHS B CTapiiel mkose. bynydu nepsoit B mo-
CCJIICHUH, KTO AOCTHUT I[aHHOﬁ CTYIICHH, OHAa CTPEMUJIACH I[OGI/ITBCSI YCIICXOB B HO-
BBIX YCIIOBHUSIX U CTaTh MPUMEPOM JIsl APYTUX O0YUaAIOUTUXCS:

2 [IpuMephl HaroTcsl B KBA3U-TACKyPCUBHON TPAaHCKPHIIIUK B aHITIHICKON opdorpaduu, ¢ ykasa-
HHUEM I1ay3 Pa3HOH UIHHHI (.), 3aII0JTHEHHBIX 1ay3 (uh-), a Taxoke GarbCTapTOB M CAMOUCTIPABICHUI
roBOpsIIEero (= —oOpkIB (pasb)

3 Y)KMpHBIM KypCHBOM B NPMMEPaX BbLIEIEHbI MapKepPhl HECTAHAAPTHOTO aHIJIMHCKOTO, XapaKTep-
HBIC OJ11 MCCTHOT'O HJUOMaA.
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(7) I.my teacher ... she was always telling me . that I would= that I would .
eh . show good example for . other kids in this community . to . be the first
one to high school .and I always liked the idea
‘51 . MO yYUTENb ... OHA MOCTOSIHHO TOBOPMIIA MHE . UTO I OBI= UTO 51 OBI
. OM . SIBJISUTACh XOPOILIUM HPUMEPOM JUIsl . IPYTUX JAETeHd W3 Hallero
coobrmiecTBa . Oyaydu MEpBOM B CTapIIeH MIKOJIE . 1 MHE BCETa HPaBH-
JIaCh 3Ta MBICIIB

(8) ...the first semester . we got our report cards . and just Ds and Fs* ... I
said . “I came here to show to the kids at home . that . eh . I could go to

a highschool . I am gonna . I am gonna work . on it” ... and I did ... 1
decided . you know . “if I am gonna . change . I have to . hurry up and
change”...

‘...TIEPBBII CEMECTP . MBI TOMYYMIM HAIld Tabelnu YCIEeBaeMOCTH .
Y TOJIBKO TPOWKH W JBOMKH ... S ckazana . «5l mpuexana croja, 4To0bl
MOKa3aTh JIETSM B POJJHOM TOCENKE . YTO . 3M . sI CMOTJIa TIOCTYIIHUTh B
CTapIIyIo IIKONY . 1 Oymy . s Oyay paboTarth . HAam STUM» ... U o ...
sl peIIniIa . 3HaeTe . ECITU MHE HaJI0 . UBMEHUTHCS . TO 5 JOJDKHA . U3Me-
HUTBCS, U OBICTPOY ...’

IToutn Bce I/IH(i)OpMaHTI)I COI'JIaCHUJINCH, YTO BBI3ZBAHHBIC aCCHMHHﬂHHOHHOﬁ
IIOJIMTUKOW NEPEMEHBI IIPUBEIIM K CTPEMUTEIIBHOW yTpaTe MECTHOM KYJIbTYPBI U
BEPXHCKYCKOKBUMCKOTI'O SI3BIKA. B OJHOM M3 UHTCPBBIO IIPUBOAUTCA UCTOPHA, I[CI\/JI-
CTBHUE KOTOPOM NPOUCXOJUT HPUMEPHO B KOoHUE 1960-x, neMoHCTpupyrolas
OTPOMHYIO CKOPOCTh, C KOTOPOM aHTJIMUCKUI 3aMEHUII POJHOM SI3bIK MECTHBIX JKH-
TeJei, a Takke HEOOBIYHOCTh HOBOM peabHOCTH JUISI CTAPIINX POJICTBEHHUKOB I10-
JEIUBUIETOCS PACCKA30M:

(9) Grandpa had hard time hearing ... a year or two before he died .. Health
aid has came around . giving him hearing aid ... people were starting
talk English every day . by that time . and he started also listening to
radio ... he always tell Grandma... ‘No . that’s not this people . it’s radio
. radio’ ... he is not used to people’s . talking English . at that time
‘ leaymika miaoxo CIbIIIal ... 3a ToJI-1Ba A0 ero cMepTH .. [Ipuexan gpenb-
JUIep . ¥ €My Jajii CIIyXOBOH ammapar ... JFOJM HauWHAIIM €KEIHEBHO
TOBOPHUTH Ha aHTIMICKOM . K TOMY BPEMEHH . a OH eIlle Hadaj CIIyIIaTh
pamuo ... OH MOCTOSIHHO ToBOpwi Oalymike... «HeT . 310 He 3TH Jroan
TOBOPST . 3TO XK€ PATU0 . PAJKOY ... OH HE TIPUBBIK K TOMY, UTO JIFOJH .
TOBOPWJIM HA aHTJIMACKOM . B TO BpeMs’

(10) ...that’s a different life than our .. Athabaskan native life. [ would say we
losing ou= we losing our .. culture .. Athabaskan way

* B 1aHHOM TIpUMEpE PeUb HET O MONYYEHHBIX OLEHKAX: B AMEPUKAHCKOM CHCTEME OlleHHBaHuUsA D
OIMCHIBAET PabOTY Kak CIabyro U COOTBETCTBYET B PyCCKOMW IIKOJIBHOW CHCTEME OLIEHUBAHHS HHXK-
Hell rpaHule oueHkH «3», a F («Faily) sBisiercst HeyIOBIETBOPUTEIBHON OLIEHKOH U B PyCCKOM
CHCTEME COOTBETCTBYET OLICHKE «2».
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‘...3Ta XHU3Hb OTJIMYACTCA OT HAIeH .. TPAJAMIMOHHON aTabacKCKOM
*KU3HU. S OBl CKa3aJl, 9TO MBI TEPSI= MBI T€PSEM Hally .. KyJIbTypy .. aTa-
Oackckmii 00pa3 KU3HU’

[Tocne 3anm03/1a710r0 CHATHUSA 3alPETOB HA MECTHBIE SI3bIKU U KYJIBTYPY Ha Tep-
PUTOPHUH, OTIEIbHBIE MPEACTABUTEIN CTApILIEro MOKOJICHHS *KaJleJh O TOM, YTO
YTpaTUJId KOMIIECTCHIHUU B POAHOM A3BIKC B PC3YJIbTATC A3BIKOBOTO CABHUIA U YIKC
HE MOTJIM TepenaTh 3HaHus Moyoaexku. OAuH U3 MHPOPMAHTOB MPU3HAJICS, UTO
€MY HCJIOBKO 651.]'[0 OCYHICCTBJIATH KOMMYHUKAIUIO C ACTbMU U BHYKaAMH Ha BEPX-
HEKYCKOKBHMCKOM HE€ TOJbKO HM3-32 HECOBEPIIEHCTBA CBOEH pedH, HO U MOTOMY,
YTO OHHU, XOTh U HaCTUYHO IIOHUMaAaA €ro, OTKJINKaJIUCh Ha AHTIJIUHCKOM.

Hecmotps Ha coxxaneHusi, 00IbIIMHCTBO HHPOPMAHTOB HE CUUTAINA BO3MOXK-
HBIM BO3BpallleHHe OBIJIOr0 TPAAWIIMOHHOTO YKIana. bomee Toro, MHOTHE cTapei-
UIMHBI, BO3MOXHO B CHJIy CBOETO MPOIUIOTO OMbITa, YTBEPKIAAIN, YTO MOJIOJIEKH
HET HGO6XOIII/IMOCTI/I BO3BpallaThCs B IMMPOMIIIOC, BEAL B MCHAIOIICMCI MHUPEC CIIO-
COOHOCTB K aJianTaIliy UrpaeT OOJIBIIYIO POJIL B oOecniedeHuu Onaromnonyuust. O-
HAaKO HCKOTOPBIC OMPOMICHHBIC BEPUIIH, YTO IMPU JOJZKHOM MOAXOAC K CUCTCME 06-
pa3zoBaHusl BO3MOKHO BO3POAUTDH OT/I€JIbHBIE DIEMEHTHI UX KYJIbTYPBI:

(11) I don'’t think it’s possible now because you lived this life so long .. and
you will never be able to .. go back. And it's hard to go back
‘51 He cuuTaro, 4TO Ceifuac 3TO BO3MOXKHO, IIOTOMY YTO ThI TaK JIOJITO KU
9TOM KH3HBIO .. ¥ ThI YK€ HE CMOXEIb .. BEPHYThCs. W BO3Bpamiarscs
OYEHb TSXKENO’

(12) I just want them to go ahead with the change and adapt as .. much easier
. you know. Because uh it well keeps changing. And I don’t think that uh
would be=it would=it wouldn’t benefit them if they would try to uh stay
back and try to do our culture
“S1 nunib X04y, YTOOBI OHU IITH BIEPE/I, MCHSUIUCH U aIalITUPOBAIHCH ..
KaK MOXKHO Jierde . 3HaeTe. [IoToMy 4To 3M Bce MPOJOKACT MEHSITHCS.
U s He mymato, 4To 3TO 5M OBUIO OBI=0BLIO OBI=3TO HE MPUHECIIO OBl UM
HUKAKOW IMOJIB3bI, €CITH OHHU OBl TBHITATIMCH OM JCPKAThCS 32 MPOIILIOE U
JKUTb Halllel KyJIbTypou’

(13) They=they would be trained to have better job and= and they would have
their life in a city and there would be nothing to come back to Nikolai for.
‘OHU=0HHU OBl OOYUYMIINCH IS Ty4IIeld paboThl U= U OHU OBI KWJIU B TO-
poze, 1 'y HuxX Obl He ObUIO IPUYKH BO3Bpamarbes B Hukonait’

(14) Its gonna be hard to change after .. not get back to the way we used to
be. But uh I suppose that if you get working on it all the time and bring
up some curriculum to .. at the school to= to follow and uh younger age
will follows you and maybe there would be a way to bring back some of
the cultural aspects
‘[Toce 3TOro O4YeHb CIOKHO HOMEHSATHCS .. HE BEPHYTHCS K TOMY, KEM
MbI ObLTH paHblie. Ho M MHe Ka)eTcs1, YTO €CIIM HaYaTh MOCTOSTHHO pa-
00TaTh HAJl 3TUM, CO3JIaTh TPOTPaMMy OOyUEHHUS, YTOOHI .. TITKOJIBI eH=ei
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CJICJIOBAJIN, U OM MOJIOJICKb 32 TOOOH IMOCIIEAYET, U MOXKET OBITh TOTJA
OyzeT crmocod BEpHYTh KAKHE-TO KYJIbTYPHBIC aCTIEKThI’

I'oBopst 00 00Opa3oBaHUM CIEAYIOMIMX MOKOJICHHUH, CTapeHIIMHBI OTMEYalIH,
YTO OHO HYX/IaeTCs B YIYUIIEHUH, B YaCTHOCTH, B OKyCe Ha TPaMOTHOCTH H TIpe-
OOOJICHUHN HECJAO0CTAaTKa HHANBUAYAJIBHOTO IMOAXO0/Ja K YUCHUKAM:

(15) I don’t see how they gonna learn .. you know to read and write... They
don’t grade them .. on uh writing or reading
‘51 He 3HarO, KaK OHHM HAay4aTrcs .. 3HAeTe, YUTaTh W nucarh... OHU HE
OLICHUBAIOT WX .. 32 OM IMUCHMO U YTCHHE’

(16) I think uh .. more one to one communication . I think . between teacher
and a student. Just get together ...
‘51 mymaro oM .. OoJIbITIe OOIICHMS ¢ TUIa3y Ha TJIa3 . s IyMaro . MEXIy
y4uTelIeM U yueHukoM. [Ipocto cobpathcs BMecTe. ..’

4.2. Cnedyrowue nokoneHus (poxcdeHHole 8 1950-1960-x)

JlaHHYO0 rpyIly HHTEPBBIOUPYEMBIX MOXKHO YCJIOBHO MOJEIUTh Ha JIBE KaTe-
ropun. B mepByro momagaroT MpeiCTaBUTENH, OYCHb CI1a00 KOHTAKTHPOBABIIIHE
C BEpXHEKYCKOKBUMCKUM aTa0acKCKUM M C IETCTBAa KOMMYHHIIMPOBABIIHE B CEMbE
Ha PETMOHAIBHOM PAa3HOBUIHOCTU aHIVIMMCKOrO0. Bo BTOPYIO KaTeropuro MOXKHO
BKJIIOUHUTB JIIOICH, MEPHUOIUUECKH OOIIABIINXCSI HA BEPXHEKYCKOKBUMCKOM B JIET-
CTBE W/WJIM CTATKMUBABIIIUXCS C HUM B MOJIOZIOM Bo3pacTte. B naHHOi rpynme Boije-
JSeTCA W MPEACTABISET PEIKUM JJI1 pacCMaTpUBAEMOI0 MEPUOAA CIy4ail OJHO
WHTEPBbBIO, IPOBEACHHOE C MHPOPMAHTOM, Ubsl CEMbs Tiepeexasia B Hukomnaii pagu
ero o0y4eHHsI B MECTHOM IIIKOJIEC U JOJTO MPUIAEPKUBAIACH TPAJAUIIMOHHBIX YKIa-
JI0B Ku3HU. Ero poaurenu 3aHUMalIMCh MPOAAXKEH MeXa, HE XOAWIM B LIKOIY,
MPAKTUYECKHU HE BJIAJIENIN AHTJIMUCKUM M OCBAaMBAJIM €T0 a3bl CAMOCTOSITEIBHO.

(17) Before the school came . I was= we were mostly hunting and fishing . so
we lived out in the woods . or trapping
‘10 IIKOJBI . I= MBI B OCHOBHOM OXOTWJIMCh U JIOBUJIM PBIOY . TaK 4TO
MBI )KUJIH B JIECY . WJIM OTJIABJIMBAJIH KUBOTHBIX

(18) Didn't speak English. My mom knew more than my dad . I think
‘He pasroBapuBaiv Ha aHTIHIICKOM. Most MaMa 3Haa OoJIbIIe, YeM MO
mnamna . g iymaro’

(19) My= my dad could only write his name . cause he had to write his
checks...uh She knew a little bit more than . writing her signature . I guess
‘Moii= Moii ITara yMe TOJIBKO IMTUCATh CBOE UMS . TaK KaK eMy Haz0 ObLIO
BBIITMCHIBAaTh YEKH. ..9M OHa 3Haja HEMHOTO OOJIBIIIE, YeM . KaK CTaBUTh
CBOIO TIOJIMHUCH . KaK MHE KaXeTCs’

(20) No . they didn't go to school. They taught themselves how to speak
‘Het . onn He xoaunu B mkoiy. OHM caMu Hay4YHMIIMCh TOBOPUTH’
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Tax kak BCsl AOMAIIHsIsI KOMMYHHKAIUS BeJIach Ha aTabacKCKoM, HH(OP-
MAaHT JI0 IIKOJIBI TOYTH HE OBbLT 3HAKOM C AHIJIMHCKUM M OKOHYATEIIHLHO
HEPEKITFOUMIICS Ha HETO TOJIBKO IOCIIE CMEPTH POIUTENEH.

(21) Mostly Athabaskan for a long time ... My parents passed away and .
1 switched to English. Now I'm losing most of my Athabaskan language.
1 think there's nobody to talk to or . I don't hear it very often . so
‘B ocHOBHOM Ha ATabacKCKOM JI0roe BpeMms ... Mou pOAUTENn yMEpIIH,
W . s Teperien Ha aHmnickuid. Termeppb s yTpaunBaro OOJBIIYIO YacTh
MOETo aTabacKCKoro s3bika. Sl mymaro, ceiidac He ¢ KeM Ha HEM TOBO-
PHTB, H . S €r0 He TaK 4acTo CIBINTY . BOT

(22) [npo 3uanue anenuiickoeo 0o wixoavt] No . not really. I mean it was spo-
ken . I think. But. .. Yeah. It was a little bit . I think . yeah. Yeah. It was .
pretty .. difficult sometimes . [ think
‘Her . enBa nu. Hy Ha HeMm, KOHeuHO, roBopuid . a1 aymato. Ho. .. [a.
CoBceM HEMHOTO . 5 Aymato . 1a. Jla. bpuio . 10CTaTO4HO .. CIIOXKHO UHO-
raa . s gymarno’

Uto kacaeTcs npeacTaBUTENIeH MOKOJIEHUS], )KUBIIIUX B YCIOBUSAX AHTJIOSN3bIYU-
HOTO BHYTpHUCEMEHHOT0 OOIIEHUS U JTUIIh B HE3HAYUTEIHHON CTETIEHH BCTPEYAB-
ITUXCS ¢ aTa0ACKCKUM SI3BIKOM, B MIX pacCKa3ax YIOMUHAIOTCS IPUYUHBI H30€TaHus
KOPEHHOTO s13bIKa. OJTHOM M3 HUX SBISJIOCH KEJIAHUE POJUTENEH JaTh JETSIM BO3-
MOXHOCTb TIOJTYYHUTh XOpolliee o0pa3zoBaHKe, YTO OBLIO BO3MOKHO TOJIBKO CO 3Ha-
HHUEM aHTJIMKACKOTO. bosee Toro, npuurHa TakXke KpblUlach U B TPABME, ITOTYUYEHHOMN
0oJiee CTapIIMM TOKOJICHHEM BO BPEMEHA XECTKOW OHOSI3BIYHOW TOJUTHKH,
U B CTpeMJICHHH yOepedb JeTel oT GU3NUEeCKUX HaKa3aHU:

(23) With my mom she’d always encourage us to go to school . she= it was
important for her . how she wanted us to go to college and she .. just
really .. told us that she wanted us to have a better education
‘Mama Bcerja nmo0yskjana Hac K TOMY, YTOObI YUUTHCS B IKOJIC . OHA=
3TO OBLIO BAXKHO JUIS HEE . OHA XOTeNa, YTOOBI MbI TIOCTYITUITN B KOJUICIK,
M OHa .. IPOCTO OYCHB .. OHA TOBOPHJIA HAM, YTO XOYET, YTOOBI MBI MOJTY-
YWIH JTydIee o0pa3oBaHue’

(24) Uh they were beaten . and so no . she didn’t want us um= my grandma .
her mom told her . never to talk a language again
‘OM HX OHJIM . ¥ TIO3TOMY HET . OHA HE XOTela, YT00bI MBI=MOs1 0a0yIka
. €€ MaMa IPOCUJIa e¢ . HUKOT/a OO0JIbIle HE TOBOPUTD Ha SI3bIKE’

Takxe B MHTEPBBIO C HEKOTOPHIMU MH(GOPMaHTaMU MIPUCYTCTBYET UH(OpMa-
1Us1, IEMOHCTPUPYIOIIAs, YTO B CHIIy MEJUICHHOTO TeMIIa epecTpoiiku o0pa3oBa-
TEJNbHBIX YUPEKICHUM Ha HOBBII KypcC, 3J€MEHTHl TPaBMHUPYIOIIETO OIbITAa MPO-
IIUIOTO COXPAHSUIMCHh U BO BpeMs UX 0O0ydeHHs. HecMOTpsi Ha MOSIBICHHE IIKOJb-
HBIX 3aHATUH, MOCBAIIEHHBIX KOPEHHBIM KYJIbTYPE U A3BIKY, J€TEl BCE €I1le MOTIIN
(u3nYecK HaKa3bIBaTh 32 MCIIOJIb30BaHHE BEPXHEKYCKOKBUMCKOTO 3a MpeaesiaMu
3TUX YPOKOB:
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(25) Interviewer: Did they allow you to speak Athabaskan at school with other
kids?
Respondent: No, they didn't . like. Uh-huh.
Ir: Did they punish you for that? Spanking?
Rt: Yup. There’s the yard stick they call it
‘UHTepBBIOCp: BaM paspemanu TOBOPUTH Ha aTabacKCKOM C JIPYTHMH
JIIETBMU B IIKOJIE?
Wudopmant: Her, He paspemanu. He-a.
Wut: Bac HakasbiBanu 3a 3to? Llnenanu?
Wud: [a. JInaelkoi, kKak OHA 3TO HAa3bIBAITH

Kak u B pacckazax cTapeiiuH, Tema OBICTPOI MOTEPU MECTHOTO SI3bIKA HE-
peako purypupyer B UICTOPHUSIX MECTHBIX JKUTENEeH JaHHOTO MOKOJIEHUS:

(26) It was only lik .. twenty years and then . there was nobody talking .
Athabaskan anymore during that time
‘IIpomto Becero npumepHo .. 20 JIeT, a MOTOM . HUKTO HE FOBOPUI . HA
aTabackcKoM OoJIbIIe B TO BpeMsi’

JlaHHas TeMa TECHO NEeperuIeTaeTcsl ¢ TEMOW BIIMSHUS CTAPIIUX MOKOJICHUM,
pa3roBapuBAIOIINX Ha aTabacKCKOM M CTPEMSIIMXCS MepeaaTh KPYMUIbl CBOETro
3HaHUSA, HA CKOPOCTh yTPATHI S3bIKA MOJIOAEKBI0. K mpumepy, yOMsSHYTHIN paHee
UH(POPMAHT, JI0JTr0oe BpeMs MPUAEPKUBABLIMNICS TPaJULMOHHOTO 00pa3a >KH3HHU,
MIPU3HAJICS, YTO Ha4ajl «3a0BIBaTh» POJHOMN SI3BIK MO3XKE, YEM €ro Apy3bs, Omaro-
Jlapsi 4aCTOMY OOILEHUIO C MOXKUJIBIMU «KOHCEPBATUBHBIMUY» WJIEHAMU COOOIIIe-
ctBa. Taxke B MpUMEpPe MOKHO YBHJIETh, YTO €My OBUIO SMOIIMOHAIBHO TPYIHO
paccTaBaTbCsl C KOPEHHBIM SA3BIKOM:

(27) 1 think they lost their faster than I did. I had a hard time be= letting my
language go. So . always hanging out with the older timers . you know...
‘MHe KaxeTcs, OHU OTEPsUTH A3BIK ObIcTpee, ueM 1. MHe TpyAHO Ob1I0=
OTIIyCKaTh MOW pOAHOM sA3bIK. II03TOMY . BCerja MpoBOAUI BpEMsI CO CTa-
POXHJIaMH . 3HaeTe. ..

HekoTopeiMu ONpoIIeHHBIMUA OTMEYaJICs BKJIaJ CTapUIMX B pa3paboTKy Ipo-
rpaMM JBYSA3BIYHOTO OOpa30BaHUs, a TaKXkKe YINOMMHANACh TpaHCIUpyeMas
JIIOJIBMH ITOKHJIOTO BO3PACTAa HApPATUBHAS KyJIbTypa pErMOHA:

(28) So uh chief um the first chief I can remember ... he did write a book for a
bilingual programme
‘Tak 3M Hall NPEeIBOIUTEIb, M MEPBBIMA, KOTO 51 TOMHIO... OH HAMHCAT
KHUTY JUJISl IBYSI3BIYHON MTPOTPaMMBbl’

(29) I remember . he used to tell us stories around the holiday. He used to
bring everybody to his house after we go downstairs for Russian Christ-
mas and then he used to tell us stories about . in our language... Yeah . I
think he spoke uh English . Atabaskian . and Russian
‘51 moMHIO . OH OOBIYHO PACCKa3bIBAT HAM UCTOPUH B mpa3aHuku. OH
0OBITHO TIpHUTIIAIIAN BCeX K ceOe JOMOM, KOTAa MBI CITyCKAIHCh, YTOOBI
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otMeTuTh Pycckoe PoxiecTBO, M paccka3biBall UCTOPHH O . HA HAIIEM
s3bIKe. .. Jla . MHEe KaXXeTcs, OH pa3roBapuBall HA OM aHTJIMHCKOM . aTa-
0OACKCKOM . 1 pyCCKOM’

OpHako ¢ nepenaueii 3HAaHUN M UCTOPHA OBUIO CBSI3aHO MHOTO TPYJHOCTEH,
TaK Kak «OeJpIe) aMepUKaHCKHE YUUTEIs IOITHE TOJIbI HE 0JJ00PSUTN JaHHBIE TIpaK-
THKH, [T03TOMY BCTpeua MH(POPMAHTOB C TPaJAUIIMOHHBIMU HappaTUBaMH B OOJIb-
IIMHCTBE CITy4aeB OblIa 0Y€Hb KPATKOBPEMEHHOM:

(30) I remember . um they couldn’t do that because of the teaching . that the
teachers didn’t want them to speak . uh our language
‘Kak s MOMHIO . 3M OHHM HE MOTJIM 3TOTO JIENIaTh W3-32 O0YUYCHUS . U3-3a
TOTO, YTO YUYHUTENS HE XOTeNM, YTOOBl OHM TOBOPWJIM Ha . 3M HaIlIeM
S3BIKE’

(31) It was already .. cut by then ... we didn’t know .. our own stories . by the
time I went to school
‘Torma 3ToOro yKe .. MPAKTHUYSCKH HE OBLIO ... Mbl HE 3HAJH .. UCTOPHUU
HAIIIETO HAPO/Ia . K TOMY BPEMEHH, KOT/Ia S IMOMIeIT B KOy’

["oBOPS 0 3aHATHAX KOPEHHBIMH S3bIKOM U KyJIBTYPOH, BHEAPSHHBIX B IIKOJIBI,
PECTIOH/IEHTH! BCTIOMUHAIH, YTO OHU OBLTH KOPOTKUMH M B OCHOBHOM BKJIFOYAJIH B
ce0s1 oOyueHne TpaJUIMOHHBIM peMeciiaM. Takke Ha OCHOBAaHMH BBICKA3bIBAHHN
MOJKHO yTBEP)KJaTh, 4YTO YPOKH OBLIH Manod(PPeKTHBHBIMHU:

(32) So they started with= um we were taught how to tan marten .. and then
we were taught how to tan moose hide . and uh I was only one who took
shop class out of all the girls . and so I built a couple sleds
‘Hy, OHM Ha4aJli ¢ TOTO, YTO= M HAC yUYHJIH AyOUTh IIKYPKH KyHHI] .. &
MOTOM HAC yYHJIH TyOUTh JIOCHHYIO LIKYPY . ¥ 9M 51 OblIa € IMHCTBEHHOM,
KTO M3 JICBOYCK XOJWII HA YPOKH TPYJa . U BOT s C/IeNaja napy caHei’

(33) No . I can't speak my language now
‘Her . 1 He MoTy celiuac TOBOPUTh Ha CBOEM SI3bIKE’

(34) 30 minutes here and there . seems like it was not enough it
‘30 MUHYT TJE-TO . KaXXeTCs, 3TOr0 OBUIO HEJJOCTATOYHO’

Hecmotpss Ha pa3HOe S3BIKOBOE OKpPYKEHHE B TMPOIJIOM, IMPEACTABUTEIH
00enx KaTeropuii 00IIal0TCS C CYNPYraMu, IE€ThbMH U BHYKaMH ITPEUMYILIECTBEHHO
Ha PETHOHAIBHOU Pa3HOBUIHOCTH aHTJIMMCKOTO, 3aKPETUICHHOW B MECTHOM COO00-
mIECTBC. OI[HaKO KOPCHHBLIC KUTCJIN, UMCBIINC MUHUMAIbHBIIA ONBIT OGH.IGHI/ISI Ha
BEPXHEKYCKOKBUMCKOM aTa0ACKCKOM WJIM OBIBIIME CBHUJIETEISIMH KOMMYHHKAIUH
Ha JaHHOM S3bIKC, IPHU3HAJIN, YTO C BO3PACTOM ILITAKOTCA BBOAUTH B KOMMYHUKA-
LU0 C MOJIOJIBIMH TIOKOJICHUSIMH AJIEMEHTBI KOPEHHOTO si3bIKa. HekoTopskie sxutenu
YYBCTBYIOT CGGSI HCJIOBKO, ACJIas 9TO, TaK KaK HC YBCPCHLI B TPAMOTHOCTU CBOUX
BBICKa3bIBaHUH, UTO MEPEKINKAETCS C UCTOPUSMHU CTAPEUIINH 00 UX MOIBITKaX:

(35) I talk to them in Athabaskan. Sometimes when I remember . you know
cause . it seems like the older I get the more I try to remember . what ..
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was said to me . and so I talk that way to my kids . and 1= my grandkids
. and I .. make songs sometimes

‘51 pasroBapuBaro ¢ HUMH Ha atrabackckoM. MlHOTTa, KOT/Aa ST BCIOMITHAIO
. 3HAeTe, MOTOMY 4YTO . KaXXETCsl, YTO YeM CTapile sl CTAHOBIIOCH, YeM
Yarre s MbITAI0Ch BCIIOMHUTE . YTO TOBOPHIIA MHE . U SI TaK JK€ TOBOPIO C
JCTbMH . ¥ 1= C BHYKaMH . U 51 .. COUMHSIIO IECHU UHOTA’

(36) Sometimes I try to . but . I dunno . I get= I get embarrassed a little bit ...
cause I'm= I'm not sure if I'm speaking right anymore
‘YlHOrza s IBITAKOCh . HO . 51 HE 3HaK0 . MHE CTaHOBUTCSA= MHE CTAHOBUTCS
HEMHOTO HEJIOBKO ... IOTOMY YTO 5= S YK€ HE YBEPEH, YTO TOBOPIO IMpa-
BHJIBHO’

B 3aK/IIOYCHUE, OAVH U3 OIpalllMBaCMBbIX BbIpa3ujl MHCHHUEC O IJIAYCBHOM 6y-
JYIIEM MECTHOTO SA3bIKa, BBI3BAHHBIM SI3bIKOBBIM CABUIOM U YXOJOM ITOKHUIIBIX KH-
TeJed U3 MOKOJEHHs CTapeMIlnH, a TaKkkKe O HeOOXOJIMMOCTH Mep MO €ro moj-
JEPKKE:

(37) I think it's a pretty good idea . now that we're losing all the elders on
pretty fast . you know? I mean nobody would know anything about that.
50 years from now . nobody will be speaking it probably
‘51 nymato, 3TO XOpoliias ujies . ceivac, Korjaa Mbl CTPEMHUTEIILHO TepsieM
HaIuX crapeidmun . 3Haere? To ecTh HUKTO HUYEro He OyIeT O HeM
3HaTh. Eme 50 ner . u HUKTO yke He OyIeT Ha HEM TOBOPHTH, CKOpee
BCero’

5. Anckyccus

PaccmoTpenHbIe B cTaThe (GakTOpbl M COOpaHHbIE B SKCHEIUIUAX JaHHbIE Jie-
MOHCTPHUPYIOT CJIOKHOCTh M HEOJAHO3HAYHOCTh IPOLECCa BOSHUKHOBEHMS PETHO-
HaJIbHOW pa3HOBUHOCTH AHIJIMHCKOTO KOPEHHBIX KHUTEJIEH, BRITECHUBILEH MTPE/IbI-
Iylye cpencTBa KoMMyHukanuu. bonee Toro, nannsie u3 Hukonas nokassiBarorT,
HACKOJIBKO OBICTPO SI3BIKOBOM CIIBUT MOXKET MPOMCXOJUTH B PETUOHE, T/IE, B CpaB-
HEHHH C JAPYTUMH 00IaCTSIMH, TPAJAUIIMOHHOE S3bIKOBOE U KYJIBTYPHOE Hacieane
coxpassutoch nosiplie. [Ipu 3ToM MccnenoBanne OCBETUIIO HOBBIE TOTEHIIMAIbHBIE
HaIpaBJIEHUS U BOPOCHI, HA KOTOPbIE B KOHTEKCTE CYILIECTBYIOIUX padOT IO TEME
II0Ka HE MPUBOJUTCS OJHO3HAYHOI'O OTBETA.

OauH M3 TakuX BOINPOCOB KacaeTcsl craryca ajlsICKUHCKOIO aHIJIHICKOro.
XO0Ts B ITaHHOU CTaThe HE CTABUTCS 11€7Ib 0XapAKTEPU30BATh 3TOT UAMOM B paMKax
CYIIECTBYIOIINX KJIACCU(PHUKAIHNA, IPEICTABISAETCS YMECTHBIM 3aTPOHYTh JaHHYIO
TeMy. B yacTHOCTH, CIIOPBI BBI3BIBAET TO, MOXKHO JIM CYUTATh AJIICKUHCKUIN aHT M-
ckuii quanekrom. CornacHo Kpeicuny (2021), quanekT MOXKHO OXapaKTepru30BaTh
CJIeYIOUIMM 00pa3oM:

«TepMHUH AMANEKT ... UCTONb3YETCS OOBIYHO JUIsi 0003HAUEHUSI TEPPUTOPHU-
QJIbHBIX PAa3HOBUIHOCTEH S3bIKa M Yalle NMPUMEHSETCs K Pa3HOBUAHOCTSIM peuH,
KOTOPBIMM TOJIb3YIOTCS CEJIbCKHE MKHUTENH, XOTd B CHELMAIBbHOW JHUTEepaType
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MOXHO BCTPETUTH CIIOBOCOUETAHUS «COLMAIBHBIE UATEKThI», «TOPOJCKHUE Ara-
JIEKTBI», «IpodeccCuoHabHbIe AUAIEKTh» U T. IL.» (Kpbicun 2021: 35).

Taxxxe KpbIcCUH NPUBOAUT ClEAYIOMINE CBOWCTBA, MPUCYIUE TEPPUTOPUATIH-
HOMY JTHAJIEKTY:

1) orpannyeHue Kpyra HOCUTENEH MO COLMAIIBHBIM, BO3PACTHBIM U MHOTJA
MIOJIOBBIM MTPU3HAKAM;

2) OrpaHMYEHHOCTh YMOTPEOICHNUS BHYTPUCEMEHHBIMU OBITOBBIMU CHTYAIlH-
MU,

3) oOpa3oBaHue MOIYAHATIEKTOB KaK MPOIYKTOB B3aUMOJICHCTBUS Pa3HBIX I'0-
BOPOB;

4) HUBEIMPOBAHUE CBOEOOpa3us peuu MOJ| BIUSHUEM JIUTEPATYPHOTO S3bIKA
(Kpwicun 2021).

OpnHako mpy BHUMATEILHOM B3TJISAJIE HA AJMSICKUHCKUW aHTJIMHCKUM CTaHO-
BUTCSI TIOHSITHO, YTO OH HE BIIOJHE OMHUCBIBAETCS MPUBEACHHBIMH BBIIIE MPU3HA-
KaMu, XapakTepU3yIOLUMMU UIHUOM KakK JUaleKkT. Bo-mepBbIX, €ro Ucmnoab30BaHNue
ceiyac He OrpaHUYMBAETCS PAMKAaMH OJTHOTO IMOKOJIEHUS U COLMATIbHOM IPyIIIbI,
YTO YACTUYHO JIEMOHCTPUPYET Hallle UcCcie0BaHNe. Bo-BTOPbIX, aIsICKUHCKUHN aH-
TJIMHACKUH SIBJISIETCSA HE TOJIBKO CPEJICTBOM BHYTPUCEMENHON KOMMYHUKAIIUU, HO U
YHHUBEPCATBHBIM CIIOCOOOM OOIICHHUS AJIs1 KOPEHHOTO HACETICHHsI peThoHa (He CUu-
Tas MajbIX BapHalui, 00yCIIOBJIEHHBIX ITHUYECKON rpymmoi HocuTens). bonee
TOrO, JUIi MHOTMX MPEACTAaBUTENIEH MIIAJIINX IOKOJEHHM KOPEHHBIX YKUTEJIECH
AJSICKM — 9TO €IWHCTBEHHBIH s3bIK. UTO KacaeTcsi cBoeoOpazusi peuw, Oe3-
YCIIOBHO, OHA HECKOJIBKO CTJIAKUBAETCSl CPEICTBAMU MAacCOBOW HH(oOpMaIe u
00pa30BaTeNbHBIMH YUPEXKIEHUSIMU PErHoHa, (POKYCUPYIOUIMMUCS U Ha CTaHAApT-
HOM aMEpPHKAaHCKOM aHTIIMHCKOM, OJHAKO 3(PQEKT BBIpaKEH HE CTONb spKo. U3
3TOTr0 MOKHO CJI€TIaTh BBIBO/I, YTO AIICKUHCKHIN aHTJIMUCKUI YMECTHO XapaKTepH-
30BaTh MPOCTO KaK PETHOHAIBHYIO PAa3HOBHIHOCTH 0€3 MPUBS3KHU K CTATYyCy «JIUa-
JIEKTY.

Becbma HEOTHO3HAYHO U MECTO AJIICKUHCKOT'O aHTJIMICKOTO B YK€ YIIOMSHY-
TOM paHee cucteme Tpex kpyros Kaupy. C o1HOM CTOPOHBI, pa3HOBUIHOCTH Ha Ce-
TOJIHSAIIHUN JIeHb MPUHAJICKUT BHYTpeHHEMY KPYTY, SIBISSCH MEPBBIM, a IMO4ac
U €MHCTBEHHBIM, S3BIKOM COBPEMEHHOTO KOPEHHOT'O HAceleHUs 1TaTta u QyHK-
[UOHHPYS B MOJABIISIFOIIEM OoNbIIHHCTBE chep xu3Hu. C Ipyrol CTOPOHBI, TaK
OBLIO HE BCer/a, TaKk KaK PErHoH MPoIeN pa3Hble MEPUOIbl HCTOPHUH, B KaXKIOM U3
KOTOPBIX (B OCOOCHHOCTH JI0 IPUCBOEHUS AJISICKE OPHUIIHMATILHOTO CTaTyca IITaTa)
A3BIKOBAsl CUTyalUs OTJIMYAJIACh, W AHIJIMICKUA MOT MMETh XapaKTEpPUCTUKH,
Oojiee xapakTepHbIe Ui BapuaHTOB Pacmmupsiromierocs kpyra. bonee Toro, gaxe
celyac MHOTME KOPEHHBIE KUTEIN, HECMOTPSI Ha IOBEPXHOCTHOE 3HAKOMCTBO C aB-
TOXTOHHBIMU SI3BIKAMH WM a0COTIOTHOE OTCYTCTBHE TAKOBOTO, HA3BIBAIOT UMEHHO
MX B Ka4€CTBE POJIHBIX.

Takske mpeacTaBIIsieT UHTEPEC JIJISl UCCIIEIOBAHUS U TIOKA OCTAETCSl OTKPHITHIM
BOIIPOC O TOM, MOKHO JI1 HA OCHOBaHUU MUMEIOIINXCS MAaTEPUAJIOB BBISIBUTH, YTO
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e B OOJIbIICH CTENEeHM MOBJIMSIO HA OTACIbHBIC XapaKTEePUCTUKHU BApUAHTOB pe-
THOHAJIBHOTO aHTJIMWCKOro Ha AJISICKE: TUIOJOTHYECKUE OTJINYUSA S3bIKOB KOPEH-
HBIX HapoJ0B AJACKHM (aJIEyTCKUX, ICKUMOCCKUX, aTaOACKCKUX) HIIM YCIOBUS
OCBOEHMS aHTJIMHCKOTO MECTHBIMHU KUTEJSIMU. DTO CBSI3aHO C TEM, YTO B AJISICKUH-
CKOM Pa3sHOBUAHOCTH IIOMHUMO CJIEJIOB SI3bIKOB-CYOCTPAaTOB OTPAXKAIOTCS SIBICHUS
HETIOJTHOTO YCBOEHHMSI aHTJIMMCKOTO S3bIKa, U TIO3TOMY TOYHOE COOTHECEHHE HEKO-
TOPBIX OCOOCHHOCTEH C MPUYMHAMU HMX BO3HUKHOBEHHSI MOKET IPEJICTaBIISATH
MPaKTUYECKH Hepa3pemuMyto 3aaady. [loMmumo 3Toro, kak yxe OblUIO YIOMSHYTO,
B QIACKMHCKOM aHTJUHCKOM HPUCYTCTBYIOT «CJIOW», 00Opa30BaBIIMECS B Pe3yJib-
TaTe B3aUMOBIIMSHUS PA3IMYHBIX TUATEKTOB U COLIMOJIEKTOB MEPECENICHLEB, IPH-
OBIBIINX HE TOJBKO U3 pa3Hbix yacteid CIIIA, HO u U3 pa3nuuHbIX cTpaH. Mx B3an-
MOJIEWCTBHE C MECTHBIMHU S3BIKAMHM (B YAaCTHOCTH, C AISICKHHCKUM PYCCKHUM)
MIPUBEJIO K pEerHOHaTU3aI|K OnpeaesieHHoH tekcuku. [loxoxuil npouecc oOpaso-
BaHUS TaKUX «CJIOEB» MPOUCXOJWI U IPU B3aMMOOOMEHE MEXy PYyCCKUMH Jna-
JIEKTaMU U MECTHBIMU SI3bIKAMU, HO CIIEAYET OTMETHUTD, YTO B CIIy4ae aHIJIIMMCKOTO
OTIIEYaTOK Ha MECTHBIX SI3bIKaxX ObLI CYIIECTBEHHO 00Jiee MOBEPXHOCTHHIN B CUITY
OBICTPOTO TeMIIa A3BIKOBOTO c/1BUTA. OO 3TOM CBHIETENBCTBYET KOJIMYECTBO 3aUM-
CTBOBAHHI M3 PYCCKOTO SI3bIKa B MECTHBIE SI3BIKU (10 OJTHOM THICAYU B alleyTCKUX
SI3BIKaX U aTa0acKCKOM si3bike ieHanHa) — cM. (Kari 2021) u oueHb He3HAUUTENBHOE
YHUCJIO 3aMMCTBOBAHUN U3 aHTIIMKCKOTO.

[Tporecc nepexosia Ha aHTIAMICKUNA B pa3HBIX YacTAX IITaTa, HECMOTPS Ha 00-
[Me MPEINOChUIKH, MPOXOAWI HEOAHOPOJHO C TOYKM 3PEHHs BPEMEHM Havaia,
CKOpPOCTH, COIYTCTBYIOLINX COOBITHH 1 T.1. I1o 3TO# nmpuunHe 0HOM U3 3a7a4y Ha
Oynyliee MOXKET SIBJISTHCS MOAPOOHBIN aHAJIN3 U CPAaBHEHUE MTPOUCXOJUBIIHX MPO-
LIECCOB U BapMAHTOB PErMOHAIBHOIO AHTJIMICKOTO Ha TEPPUTOPUSIX IPOKUBAHUS
MpeICTaBUTENEN pa3HbIX HAPOJAOB AJIACKU. B TaHHBII MOMEHT YK€ BEJIETCS aHAIN3
JTAaHHBIX, TOCBSIIEHHBIX aHTJIMICKOMY KaJbsKCKHX 3CKUMOCOB (amoTuk). [Tomumo
3TOrO, IEeNecoo0pa3Ho MPOJOJIKATh PabOTy MO CPAaBHEHHUIO S3BIKOBOTO OIIBITA
MIPECTaBUTENIEH Pa3HBIX MOKOJICHHUH, B TOM YucIe 60jiee MOIOABIX AIACKUHIIEB.

6. 3aKkntoueHue

AHTTUICKII KOPEHHBIX JKUTENeH AJSICKH IPEJCTaBIsIeT COO0M HHTEpecHOe U
MaJou3y4eHHOe siBJieHHe. B cTaThe, B TOM 4Hciie Ha IpUMepe KOHKPETHOTO CO00-
IeCTBa, OBLIN MPOAHAIN3UPOBAHBI ACTIEKTHI, ¢ OOJIBIION A0JIeH BEPOSTHOCTH CIO-
COOCTBYIOIIME €r0 BOZHUKHOBEHHUIO U 3aKPEIIEHUIO B TOM BHUJE, B KOTOPOM OHO
CYILLECTBYET U MO cell AeHb. K HUM MOXHO OTHECTH NEPUOABI IPOMBIIIJIEHHOIO
OCBOEHHUSI U COLMO’KOHOMHYECKOE B3aMMOJEHCTBHE MEXAY Pa3InYHBIMU TpYI-
IIaMH, 3bIKOBYIO MOJIMTUKY HAa TEPPUTOPUM B pa3HbIe IEPUOABI BPEMEHHU, SA3bIKO-
BbI€ KOHTAKThI, OBJIEKILIKE 32 COOOM SI3bIKOBOM C/IBHT, BIIUSIHUE 00pa30BaTEIbHBIX
IIPOLIECCOB U JIp.

CoObITHS ¥ TPUYHHBI, COMTYTCTBOBABIINE CTPEMUTEIHLHOMY MEPEXOAY Ha aH-
TTIMACKUH S3BIK, (POPMHUPOBAHUIO U PACTIPOCTPAHEHUIO €TO PA3HOBUIHOCTH, SIBJISI-
FOTCSI BaXKHOM M 4acTO BO3HUKAIOIIEHW B paccKazaxX KOPEHHBIX kuTeneil Hukomas
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TEMOM. B MHTEpPBBIO MOKHO 3aMETHUTh, UTO CEMENHOE BIIMSHUE, ITKOJIbHBIE HOPMBI
1 BOCIIUTAHHOE B CTApPIIEM IOKOJIEHUU YYBCTBO CTHIAA 33 KYJIBTYPHYIO IIPUHA-
JCKHOCTh BHECITH OOJNBIION BKJIAJ B COBPEMEHHYIO S3BIKOBYIO CHUTYAIIUIO
B peruoHe. HecMoTps Ha coxkaneHue o0 yTpaTe KyJbTYpbl U MOMBITKA TOBOPHUTH
C POJCTBEHHHMKAMHU HAa MECTHOM SI3bIKE, & TAK)K€ JIBYS3bIUHBIE IIKOJIbHBIEC IMPO-
IrPaMMBbl, Ha JAHHBIII MOMEHT OCHOBHBIM CPEACTBOM KOMMYHHUKAIINH, KaK y ABY-
SI3BIYHBIX CTAPEUIITNH, TaK U 'y 00Jiee MOJIOJOH U C IETCTBA 3HAKOMOU C aHTTTHICKUM
BO3PAaCTHOM I'PYIIIBI JKUTEJIEH, OCTAETCSI UMEHHO aJICKMHCKAasl pa3HOBHIHOCTb.
3aTpoHyTasi TemMa MPEJOCTABISIET MHOTO BO3MOXKHOCTEW ISl MPOJOKCHUS
M3Y4YEHHUs €€ PA3IMYHBIX acleKToB. [logydeHHbIE B XOJ€ MCCIEAOBAHUS JaHHBIE
MOTYT MOCTYXHUTb (pyHIaMeHTOM a5 6osiee Tiy0oKoro paccMoTpeHus peHomeHa
AHTJIMMCKOTO Ha AJISICKE, €ro BAPUATUBHOCTHU M TMHIBUCTUYECKUX XaPAKTEPUCTHUK.

Baaroaapuoctu

B nanHOl cTaThe MCNOIB30BaHbI PE3YJIBTAThl IPOEKTa «PeueBble MPAKTUKH POCCUICKOTO
o0IecTBa: JUHAMHKa U MHOTO0Opasuey, BBIMOJHEHHOTO B pamkax [Iporpammel ¢pyHaa-
MeHTalbHBIX ucciienoBanuiit HUY BIID B 2023 roay.
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